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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2024/1347
ze dne 14. kvétna 2024

o normich, které museji spliiovat stitni p¥islusnici t¥etich zemi nebo osoby bez stdtni pfislusnosti,

aby mohli pozZivat mezinirodni ochrany, o jednotném statusu pro uprchliky nebo osoby, které maji

narok na doplitkovou ochranu, a o obsahu udélené ochrany, o zméné smérnice Rady 2003/109/ES
a o zruSeni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/95/EU

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 78 odst. 2 pism. a) a b) a ¢l. 79 odst. 2 pism. a) této
smlouvy,

s ohledem na névrh Evropské komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodatského a socidlntho vyboru ('),
s ohledem na stanovisko Vyboru regiont (%),

v souladu s fadnym legislativnim postupem (%),

vzhledem k témto divodam:

(1) Ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 2011/95/EU (%) byla provedena fada podstatnych zmén. Za dcelem
harmonizace a vétstho sjednoceni azylovych rozhodnuti a obsahu mezindrodni ochrany, aby se sniZila motivace
k pohybu v rdmci Unie a aby se osoby pozivajici mezindrodni ochrany motivovaly k tomu, aby se zdrzovaly
v ¢Clenském staté, ktery jim ochranu udélil, a aby se zajistilo rovné zachdzeni s osobami pozivajicimi mezindrodni
ochrany, by uvedend smérnice méla byt zruSena a nahrazena nafizenim.

(2)  Spolecnd azylovd politika, véetné spole¢ného evropského azylového systému, je zaloZena na bezvyhradném
a Gplném uplathovani Zenevské imluvy o prévnim postaveni uprchlikéi ze dne 28. Cervence 1951, doplnéné
Newyorskym protokolem ze dne 31. ledna 1967 (dale jen ,Zenevskd timluva“), a je nedilnou soucasti cile Unie
spocivajictho v postupném vytvafeni prostoru svobody, bezpecnosti a prava otevieného lidem, ktefi donuceni
okolnostmi oprdavnéné hledaji ochranu v Unii. Tato politika by se méla fidit zdsadou solidarity a spravedlivého
rozdéleni odpovédnosti mezi ¢lenskymi staty, a to i pokud jde o finan¢ni aspekty. Zenevskd Gmluva je zdkladem
mezindrodniho pravniho rezimu na ochranu uprchlikd.

(3)  Spole¢ny evropsky azylovy systém stoji na spole¢nych normach pro azylové fizeni, uzndvani a ochranu
poskytovanou na tirovni Unie, pro podminky pfijimdni{ uprchlikii a pro systém urcovéni ¢lenského statu piislusného
pro posuzovani Zidosti o mezindrodni ochranu. PfestoZe se pii postupném vytvafeni spolecného evropského
azylového systému dosdhlo pokroku, panuji mezi ¢lenskymi staty nadéle zna¢né rozdily, pokud jde o pouzivané
postupy, miru uznanych zadosti o azyl, druh udélené ochrany, Groveni materidlnich podminek pii pfijeti a podporu
poskytovanou osobdm pozivajicim mezindrodni ochrany nebo tém, které o ni zadaji. Tyto rozdily mohou vést
k druhotnému pohybu a komplikovat dosazeni cile, jimz je zajistit, aby se vSem Zadateliim dostalo stejného
zachdzeni bez ohledu na to, kde na dzemi Unie o azyl pozadaji.

(4) Ve sdéleni ze dne 6. dubna 2016 ,Zlepsit spolecny evropsky azylovy systém a zdokonalit zdkonné moznosti
vyty¢ila Komise své zdméry pro zlepSeni spolecného evropského azylového systému, zejména vytvoreni
udrzitelného a spravedlivého systému urcovéni clenského statu pfislusného pro posuzovani zddosti o mezindrodni

() Ut vést. C 75,10.3.2017, 5. 97.
) Ut vést. C 207, 30.6.2017, s. 67.

()  Postoj Evropského parlamentu ze dne 10. dubna 2024 (dosud nezveiejnény v Utednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
14. kvétna 2024.
() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/95/EU ze dne 13. prosince 2011 o normdch, které musi spliiovat stdtni pFislusnici

tretich zem{ nebo osoby bez stdtni piislusnosti, aby mohli pozivat mezinrodni ochrany, o jednotném statusu pro uprchliky nebo
osoby, které maji ndrok na doplikovou ochranu, a o obsahu poskytnuté ochrany (Uf. vést. L 337, 20.12.2011, s. 9).
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ochranu, posileni systému Eurodac, dosazeni vét$i jednotnosti azylového systému Unie, prevenci druhotného
pohybu v rdmci Unie a pfeménu Evropského podptirného tfadu pro otdzky azylu na agenturu. Uvedené sdélent je
v souladu s vyzvami ze zasedani Evropské rady konaného ve dnech 18. az 19. tinora 2016 k dosazen{ pokroku pfi
reformé stdvajictho rdmce Unie s cilem zajistit humdnni a G¢innou azylovou politiku.

Vzhledem k tomu, Ze ¢l. 78 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie (ddle jen ,Smlouva o fungovani EU“)
pozaduje jednotny azylovy status a dobfe fungujici spole¢ny evropsky azylovy systém, mélo by se vyrazné pokrocit
ve sblizovédn{ vnitrostdtnich azylovych systémd, a to se zvldstnim zfetelem k rozdilim v mife uznanych zddosti
o azyl a druhu ochranného statusu udélovaného v ¢lenskych sttech. Mimo to je tieba déle zpfesnit a sjednotit prava
udélovand osobdm pozivajicim mezindrodn{ ochrany.

K dosazeni vét${ miry harmonizace v celé Unii a zajisténi vysoké drovné pravni jistoty a transparentnosti je tedy
nutné nafizeni.

Hlavnim cilem tohoto nafizeni je na jedné strané zajistit, aby clenské staty pouzivaly spole¢na kritéria pro zjistovani,
které osoby mezindrodn{ ochranu skute¢né potfebuji, a na strané druhé zajistit spole¢ny soubor prav udélovanych
osobdm pozivajicim mezindrodni ochrany ve vSech ¢lenskych statech.

Dal3i sblizeni pravnich pfedpist o uzndvéni a obsahu postaveni uprchlika a statusu doplitkové ochrany by navic
mélo pomoci omezit druhotny pohyb Zadatelt o mezindrodni ochranu a osob poZivajicich mezindrodni ochrany
mezi ¢lenskymi staty.

Mezindrodni ochrana by méla byt udélena stitnim piislusnikiim tfetich zemi a osobdm bez stdtni piislusnosti, ktef{
spadaji do oblasti pusobnosti tohoto nafizeni a kteff pro udéleni mezindrodni ochrany spliuji podminky.
Mezindrodni ochrana by neméla byt udélena statnim pfislusnikiim tfetich zemi a osobdm bez statni pfislusnosti,
ktefi nespadaji do piisobnosti tohoto nafizeni. Jsou-li udélovany vnitrostatni humanitrni statusy, nemély by byt
zaménitelné s mezindrodni ochranou.

Ustanoveni tohoto nafizeni o obsahu mezindrodni ochrany, véetné pravidel odrazujicich od druhotného pohybu, by
se méla vztahovat na osoby, kterym byla na zaklad¢ kladného vysledku postupu o pfesidleni nebo postupu
humanitdrniho pfijimani uprchlikii v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1350 ()
udélena mezindrodni ochrana.

Toto nafizeni plné respektuje zdkladni préva a cti zdsady uznané zejména v Listiné zdkladnich prav Evropské unie
(dale jen ,Listina“) a v Evropské iimluvé o ochrané lidskych prav. Toto nafizeni usiluje zejména o zajisténi plného
respektu k lidské dustojnosti a prava na azyl Zadatelt o azyl a rodinnych piislusnikd, kteff je doprovazeji, a prosazuje
uplatiovani ustanoveni Listiny tykajicich se lidské dastojnosti, respektovani soukromého a rodinného Zivota,
svobody projevu a informaci, prava na vzdélani, prava na svobodnou volbu povolani a prava pracovat, svobody
podnikdni, prava na azyl, ochrany v piipadé vyst¢hovani, vyhosténi nebo vyddni, rovnosti pted zikonem,
nediskriminace, prav déti, prav tykajicich se socidlniho zabezpeceni a socidlni pomoci a zdravotni péce. Uvedend
ustanoveni by proto méla byt odpovidajicim zptisobem provedena.

Pokud jde o zachdzeni s osobami spadajicimi do oblasti ptisobnosti tohoto nafizeni, jsou ¢lenské stity vazany
povinnostmi vyplyvajicimi z ndstroji mezindrodniho prava, jichz se Gcastni a mezi néz pati{ zejména ty zakazujici
diskriminaci.

Mély by byt pouzity zdroje Evropského azylového, migra¢éntho a integraéniho fondu, ziizeného naf{zenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1147 (%), aby bylo mozné nélezité¢ podpofit Gsili ¢lenskych sttt pfi
zavadéni norem stanovenych timto nafizenim, a to zejména téch clenskych stdtd, jejichz azylové systémy jsou
pfedeviim z diivodu zemépisné polohy a demografické situace vystaveny zvlastnimu a neimérnému tlaku. PFi
dodrzeni obecné zdsady zakazu dvojtho financovani by ¢lenské staty mély na vSech drovnich stitni spravy plné
vyuzivat finan¢ni prostredky, jez nemaji pfimou vazbu na azylovou a migra¢ni politiku, ale mohly by byt pouzity
k financovani ¢innosti v této oblasti.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1350 ze dne 14. kvétna 2024, kterym se zfizuje rémec Unie pro pfesidlovani
a humanitérni piijimdni a méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1147 (Ut. vést. L, 2024/1350, 22.5.2024,
ELL: http://data.curopa.cu/eli/reg/2024/1350/0j).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 20211147 ze dne 7. Cervence 2021, kterym se zfizuje Azylovy, migracni a integracni
fond (Uf. vést. L 251, 15.7.2021, s. 1).

ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024[1347oj
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Vhodnou podporu by pii provadéni tohoto nafizeni méla zajistit Agentura Evropské unie pro otazky azylu (déle jen
,agentura pro azyl“), kterd byla zfizena nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/2303 (), a to
piedevsim tim, Ze na zdkladé zddosti dotceného ¢lenského stitu nebo po dohodé s nim poskytne odborniky, kteti
orgdniim ¢lenskych stdtti budou ndpomocni pii pijmu, evidenci a posuzovani zddosti o mezindrodni ochranu,
a tim, Ze bude poskytovat aktualizované informace o tietich zemich, véetné informaci o zemi pivodu, a dalsi
dtlezité pokyny a nastroje. P uplatiiovni tohoto nafizeni by organy clenskych stitd mély zohlednit operacni
postupy, ukazatele, pokyny a osvédéené postupy vypracované agenturou pro azyl. P posuzovani zddosti
o mezindrodni ochranu, a aniz by byla v jednotlivych piipadech dotcena individudlni povaha téchto posouzeni, by
vnitrostatni orgdny clenskych statd mély brat v dvahu informace, zpravy a spolecné analyzy tykajici se situace
v zemich pavodu a ndvodné pokyny, které na tirovni Unie v souladu s nafizenim (EU) 20212303 pfipravi agentura
pro azyl a evropska sit pro informace o tietich zemich.

V souladu s Umluvou Organizace spojenych narodit o pravech ditéte z roku 1989 by se pii uplatiiovani tohoto
nafizeni mélo pamatovat pfedevsim na nejlepsi zdjem ditéte. Pfi posuzovani nejlepsiho zdjmu ditéte by organy
Clenskych sttt mély zejména ndleZité zohlediiovat zdsadu celistvosti rodiny, blaho a socidlni vyvoj nezletilé
osoby, jazykové dovednosti, otdzky bezpecnosti a ochrany a pfani dané nezletilé osoby s piihlédnutim k jejimu véku
a vyspélosti.

V zdjmu ochrany nejlepsiho zdjmu ditéte a celkového blaha nezletilé osoby a s cilem podpofit kontinuitu pomoci
poskytované nezletilym osobdm bez doprovodu a jejich zastupovani by ¢lenské staty mély usilovat o zajisténi toho,
aby za nezletilou osobu bez doprovodu pokud mozno odpovidala vzdy tatdz fyzickd osoba, a to rovnéz v prubéhu
azylového fizeni a po udéleni mezindrodni ochrany.

Zletilé dité by mélo byt po individudlnim posouzeni povazovano za zavislé pouze tehdy, neni-li v dusledku svého
fyzického ¢ duSevniho stavu souvisejictho se zdvaznym onemocnénim trvalého charakteru nebo s tézkym
zdravotnim postiZzenim schopno se o sebe postarat.

Ustanovenimi tohoto nafizeni tykajicimi se zachovani celistvosti rodiny nejsou dotéeny hodnoty a zdsady uzndvané
v ¢lenskych statech. V ptipadé polygamniho manzelstvi je v pravomoci kazdého ¢lenského statu rozhodnout o tom,
zda uplatni ustanoveni o zachovani celistvosti rodiny na polygamni domdcnost, v¢etné nezletilych déti, které ma
osoba pozivajici mezindrodni ochrany s dalsim manzelem ¢i manzelkou.

Uplatiiovani ustanoveni o zachovani celistvosti rodiny by mélo byt vzdy zaloZeno na skute¢nych rodinnych vztazich
a nemélo by se vztahovat na pfipady nucenych snatk a manzelstvi ¢i partnerstvi uzavienych pouze proto, aby
mohla dana osoba vstoupit na izemi ¢lenského stdtu nebo v ném pobyvat. Aby se pfedeslo diskriminaci rodinnych
piislusnikti na zdkladé mista zaloZeni rodiny, mél by pojem rodina zahrnovat rovnéz rodiny, které byly zalozeny
mimo zemi ptivodu, avSak jesté pred pfichodem na tzemi Unie.

Pokud ¢lensky stat za Géelem zachovani celistvosti rodiny rozhodne, Ze v nejlepsim zdjmu sezdané nezletilé osoby je
zit spole¢né se svymi rodi¢i, nemélo by podle tohoto nafizeni pro manzela ¢i manzelku této osoby vyplyvat
z takového manzelstvi zddné pravo na pobyt.

Timto nafizenim neni dotcen Protokol ¢. 24 o poskytovani azylu stitnim pfislusnikam ¢lenskych statd Evropské
unie, pfipojeny ke Smlouvé o Evropské unii (déle jen ,Smlouva o EU“) a Smlouvé o fungovani EU.

Priznani postaveni uprchlika je deklaratornim aktem.

Pfi urcovéni toho, zda je Zadatel uprchlikem ve smyslu ¢linku 1 Zenevské amluvy, by orgédntim clenskych stitd
mohly poskytnout cennou pomoc konzultace s Ufadem vysokého komisafe OSN pro uprchliky.

Pfi posuzovani otdzky, zda maji zadatelé divodnou obavu z prondsledovédni nebo zda jim hrozi redlné nebezpeci
vazné Gjmy ¢&i zda dany stat nebo podstatnou ¢ast jeho Gzemi kontroluji stabilni, uzndvané nestdtni organy, véetné
mezindrodnich organizaci, které poskytuji ochranu, a pfi posuzovani toho, zda maji Zadatelé pfistup k ochrané pred
prondsledovanim nebo vdznou tjmou v jiné ¢asti zemé pavodu, nez je jejich domovska oblast (déle jen ,alternativni
vnitrostdtni ochrana“), by rozhodujici orgdny mély mimo jiné pfihlizet k piislusnym obecnym informacim
a doporucenim Uradu vysokého komisafe OSN pro uprchliky.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/2303 ze dne 15. prosince 2021 o zifzeni Agentury Evropské unie pro otdzky
azylu a o zruSeni nafizeni (EU) ¢. 439/2010 (UF. vést. L 468, 30.12.2021, s. 1).

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1347oj
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Je tieba stanovit normy pro definici a obsah postaveni uprchlika, aby slouzily jako voditko ptislusnym vnitrostatnim
organim ¢lenskych statd pifi uplatiiovani Zenevské tmluvy.

Je nezbytné zavést spolecnd kritéria pro uzndvan{ Zadatelt o azyl jako uprchlikéi ve smyslu ¢lanku 1 Zenevské
tmluvy.

Jestlize neni jeden nebo vice jednotlivych aspektd prohldseni Zadatele podlozeno pisemnymi nebo jinymi doklady,
mélo by byt v piipadé pochybnosti rozhodnuto v jeho prospéch, pokud vyvinul skute¢né Gsili o dolozeni potieby
mezindrodni ochrany, pfedlozil veskeré relevantni podklady, které mél k dispozici, a podal uspokojivé vysvétleni
ohledné chybéjicich relevantnich podkladt, pokud jsou Zadatelova prohlaseni povazovana za ucelend a vérohodnd
a pokud byla prokdzdna jeho celkovd hodnovérnost, pficemz se vezme v potaz den, kdy zadatel pozddal
o mezindrodni ochranu, a piipadné divody, které ho vedly k tomu, ze nepozidal dfive.

Rozhodujici organ by své zdvéry o nedivéryhodnosti Zadatele nemél opirat pouze o skutecnost, Ze se Zadatel
pfi poskytnuti prvotnich informaci o svém prondsledovani nedovoléval své sexudlni orientace, ledaZe by bylo zjevné,
ze zadatelovym zdmérem je pouze odlozit nebo zmafit vykon rozhodnuti, jehoz vysledkem by byl jeho névrat.

Presvédceni, ndzory nebo orientace Zadatele vedouci k jedndni, které by mohlo zavdat pficinu k diavodné obavé
z prondsledovéni nebo ke vzniku redlného nebezpeci vazné Gjmy, je tieba zohlednit i v piipadé, Ze byly v zemi
ptivodu zcela nebo ¢astecné skryvany.

Pokud Zadatel neni béhem fizeni k dispozici v dasledku okolnosti, které nemohl ovlivnit, pouziji se pfislusnd
ustanoveni a zdruky stanovené v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 20241351 (%), nafizeni (EU)
20241348 (°) a ve smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1346 (19).

Zejména je nezbytné zavést spole¢nou definici téchto pojmu: potieba ochrany vznikajici na misté (sur place), pficiny
Gjmy a ochrany, vnitrostdtn{ ochrana a prondsledovani, véetné diivoda prondsledovani.

Ochranu miZe poskytovat bud stdt, nebo ji mohou poskytovat stabilni, uzndvané nestdtni orgdny ¢i mezindrodni
organizace, které kontroluji stit nebo podstatnou &dst jeho tizemi a které spliuji podminky stanovené timto
natizenim, a to za pfedpokladu, Ze jsou schopny a ochotny ochranu poskytnout. Takova ochrana by méla byt Gi¢innd
a neméla by byt pouze docasna.

Neni-li pﬁvodcem prondsledovani nebo vdzné Gjmy stdt ani stdtni subjekt, mél by rozhodujici orgdn v rdmci
posouzem zddosti o mezindrodni ochranu posoudit, zda existuje alternativni vnitrostdtni ochrana, a to jakmile je
zjisténo, Ze by se jinak na zadatele uplatnila kvalifikaéni kritéria stanovend v tomto nafizeni. Ucinnd alternativni
vnitrostatni ochrana pied prondsledovanim nebo vdznou djmou by méla byt Zadateli dostupnd v té ¢asti zemé
piivodu, do niz mtze bezpeiné a legdlné odcestovat a do niz maze vstoupit a ve vztahu k niz lze davodné
pfedpoklddat, ze by se v ni usadil. Dtikazni bfemeno pfi prokazovéni dostupnosti alternativni vnitrostdtni ochrany
by mélo byt na strané rozhodujictho orgdnu. V piipadé, Ze rozhodujici orgdn prokdze dostupnost alternativni
vnitrostatni ochrany, méli by mit zadatelé pravo piedlozit potiebné doklady a podklady, které maji k dispozici.

Pfi zvazovani toho, zda lze u iadatelﬁ dtivodné predpokladat, 7e se usadi v jiné casti své zemé ptvodu, by mél
rozhodujici organ vzit v potaz rovnéz to, zda budou Zadatelé v mistnich podminkdch své zemé puvodu schopni
uspokopt své zakladni potieby, pokud jde o piistup k potravindm, hygienickym prosttedkiim a pfistiesi.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/ 1351 ze dne 14. kvétna 2024 o fizen{ azylu a migrace, o zméné nafizeni (EU)
2021/1147 a (EU) 2021/1060 a o zrueni naiizeni (EU) ¢. 604/2013 (Uf. vést. L, 20241351, 22.5.2024, ELI: http://data.europa.
eufeli/reg/2024/1351/0j).

Narlzem Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1348 ze dne 14. kvétna 2024 o zavedeni spolecného fizeni o mezindrodni
ochrané v Unii a o zruSen{ smérnice 2013/32/EU (Uf. vést. L, 2024/1348, 22.5.2024, ELL http://data.europa.euelifre-
9/2024/1348]0j).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1346 ze dne 14. kvétna 2024, kterou se stanovi normy pro piijimén{ Zadatel
o mezindrodni ochranu (Ur. vést. L, 2024/1346, 22.5.2024, ELI: http://data.curopa.eu/eli/dir/2024/1346/0j).

ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024[1347oj
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Je-li ptivodcem prondsledovani nebo vazné Gjmy stdt nebo statni subjekt, méla by se uplatnit domnénka, Ze G¢innd
ochrana neni Zadateli dostupnd, a rozhodujici orgdn nemusi zkoumat, zda existuje alternativni vnitrostatni ochrana.
Rozhodujici organ by mél mit moZnost posoudit dostupnost alternativni vnitrostdtni ochrany pouze tehdy, je-li
jednoznacné zjisténo, Ze prondsledovéni nebo vdznd Gjma hrozi od aktéra, jehoZ moc je jednozna¢éné omezena na
konkrétni zemépisnou oblast, nebo tehdy, mé-li stit samotny kontrolu pouze nad urcitymi ¢dstmi p¥islusné zemé
ptvodu.

Je-li posuzovéna Zadost o ochranu na misté (sur place), skutecnost, Ze nebezpeci prondsledovani nebo vazné Gjmy je
zalozeno na okolnostech, jez nespocivaji ve vyjadfeni nebo setrvani na nazorech a ptesvédceni, které mél Zadatel
v zemi puvodu, mize nasvéd¢ovat tomu, Ze jedingm nebo hlavnim déelem, ktery Zadatel sledoval, bylo vytvofit
potiebné podminky k zddosti o mezindrodni ochranu.

Prondsledovani osob urcitého pohlavi nebo déti muZe za urcitych okolnosti zahrnovat také ndbor nezletilych,
mrzaceni pohlavnich orgdnti, nucené snatky, obchodovani s détmi a détskou praci a obchodovéni s lidmi za Géelem
jejich sexudlniho vykofistovani.

Prondsledovini mazZe mit rovnéz podobu nepfiméfeného nebo diskriminaéniho trestniho stthdni nebo trestdni.
K takovémuto nepfiméfenému nebo diskriminaénimu trestnimu stthani nebo trestdni mize dochdzet napiiklad
v situaci, kdy zadatel odmitne vykon vojenské sluzby z mordlnich, ndbozenskych nebo politickych davoda ¢i
z davodu piislusnosti k urcité etnické skupiné nebo z divodu urcité statni piislusnosti.

Jednou z podminek zptsobilosti pro postaveni uprchlika ve smyslu ¢l. 1 odst. A Zenevské amluvy je piicinna
souvislost mezi divodem prondsledovéni, totiz rasou, ndbozenstvim nebo pfesvédéenim, ndrodnosti, zastdvinim
urcitych politickych ndzorti nebo piislusnosti k urcité spolecenské skuping, a prondsledovanim ¢i neexistenci
ochrany pied takovym jedndnim.

Je rovnéz nezbytné zavést spole¢nou definici pojmu prondsledovani z dvodu ,piislusnosti k urcité spolecenské
skupiné”. Pro t¢el vymezen{ ur¢ité spolecenské skupiny je tieba vénovat nalezitou pozornost problémtim plynoucim
ze sexudlni orientace ¢i z pohlavi Zadatele, véetné jeho genderové identity a vyjadfeni genderové piislusnosti, které
by mohly souviset s uréitymi pravnimi tradicemi a zvyklostmi, v jejichz dusledku dochdzi naptiklad k mrzaceni
pohlavnich orgdnd, nucenym sterilizacim ¢i nucenym potratim, pokud maji souvislost s Zadatelovou divodnou
obavou z prondsledovani. Za urcitych okolnosti by jednim ze znaka pro tcely vymezeni urcité spolecenské skupiny
mohlo byt zdravotni postiZeni.

Ze situace v zemi plivodu, a to i pokud jde napftiklad o existenci a uplatiovéni trestnépravnich piedpistt namifenych
konkrétné proti lesbickym Zendm, homosexudlim a bisexudlnim, transgenderovym a intersexudlnim osobdm, muze
vyplyvat, Ze na tyto osoby je tieba nahliZet jako na uréitou spolecenskou skupinu.

Pfi posuzovani zddosti o mezindrodni ochranu by pfislusné organy clenskych stitd mély pouZivat metody pro
posouzeni vérohodnosti Zadatele zptsobem, ktery respektuje prava Zadatele zarucend Listinou a Evropskou
tmluvou o ochrané lidskych prdv, zejména pravo na lidskou distojnost a respektovani soukromého a rodinného
zivota. Zadatelé by zejména v souvislosti se sexudlni orientaci a genderovou identitou neméli byt piedmétem
podrobného dotazovani nebo zkoumadni jejich sexudlniho chovani.

Cile a zdsady Organizace spojenych ndrodi jsou stanoveny v preambuli a v ¢ldncich 1 a 2 Charty OSN a zakotveny
v jejich rezolucich tykajicich se opatteni pro boj proti terorismu. V téchto rezolucich se mimo jiné uvadi, ze ,jedndni,
metody a praktiky terorismu jsou v rozporu s cili a zdsadami Organizace spojenych ndrodd“ a ze ,imyslné
financovani, planovani a podnécovani teroristickych ¢ind je rovnéz v rozporu s cili a zdsadami Organizace
spojenych ndroda“.

Pro tcely uplatilovani ustanoveni tohoto nafizeni tykajicich se vylouceni z mezindrodni ochrany v piipadé, kdy se
Ize davodné domnivat, Ze se zadatel dopustil jednani, jez je v rozporu s cili a zdsadami stanovenymi v ¢lancich 1 a 2
Charty OSN, nenf nezbytné nutné prokdzat, Ze byl tento zadatel odsouzen za néktery z teroristickych trestnych ¢intt
uvedenych v ¢l. 3 odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/541 ().

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/541 ze dne 15. biezna 2017 o boji proti terorismu, kterou se nahrazuje
ramcové rozhodnuti Rady 2002/475/SVV a méni rozhodnuti Rady 2005/671/SVV (UE. vést. L 88, 31.3.2017, s. 6).
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Pro tcely uplatiiovani ustanoveni tohoto nafizeni tykajicich se vylouceni z mezindrodni ochrany v piipadé Zadatele,
ktery se dopustil jednani spocivajictho v Gicasti na ¢innosti teroristické skupiny, skute¢nost, Ze neni prokdzano, ze by
zadatel spachal nebo se pokusil spachat teroristicky ¢in ve smyslu rezoluci Rady bezpe¢nosti Organizace spojenych
ndrodd nebo jeho spachdnim hrozil, nebrdni orgdniim ¢lenskych statti v tom, aby jedndni Zadatele povazovaly za
jedndni, jez je v rozporu s cili a zdsadami Organizace spojenych ndrodu.

Pro téely individudlniho posouzeni skute¢nosti, jez mohou predstavovat zdvazny divod se domnivat, ze zadatel je
vinen ¢iny, které jsou v rozporu s cili a zdsadami OSN, podnécoval k pdchdni takovych ¢inli nebo se na jejich
pachéni jinak podilel, je obzvlasté dilezitd skutecnost, Ze Zadatel byl soudy clenského stitu odsouzen za Gcast
na ¢innosti teroristické skupiny, stejné jako zjisténi soudu, Ze Zadatel byl fidicim ¢lenem takové skupiny, pficemz by
se nemélo pozadovat, aby bylo prokdzdno, ze Zadatel podnécoval k pachdni teroristického ¢inu nebo se na jeho
pachéni jinak podilel.

Spéchani politického zloc¢inu neni v zdsadé davodem k vylouceni z postaveni uprchlika. AvSak zvldsté kruté ¢iny,
kdy je dotéené jednani v nepoméru k tidajnym politickym ciltim, a teroristické ¢iny vyznacujici se ndsilim, i pokud
byly spachany s udajné politickym cilem, by se mély posuzovat jako zavazné nepolitické zlo¢iny, a byt tudiz
dtvodem k vylouceni z postaveni uprchlika.

Je nezbytné stanovit také normy pro definici a obsah statusu doplitkové ochrany. Doplitkovad ochrana by méla byt
dopliikovd a dodate¢nd k ochrané uprchlikii zakotvené v Zenevské tmluvé. Zatimco diivody pro ochranu se
v pipadé postaveni uprchlika a statusu dopliikové ochrany lisi, potfeba ochrany muze trvat stejnou dobu. Obsah
ochrany spojené s postavenim uprchlika a statusu doplitkové ochrany se muze lisit pouze tehdy, je-li tak vyslovné
stanoveno v tomto nafizeni. Toto nafizeni nicméné umoziluje, aby ¢lenské stity ptizndvaly v ptipadé obou statusii
tataZ prava a podporu.

Je nezbytné zavést spolecnd kritéria, na jejichz zdkladé maji byt zadatelé o mezindrodni ochranu uznavani za osoby,
které pozivaji doplikové ochrany. Tato kritéria by méla byt definovdna na zdkladé mezindrodnich zavazka
vyplyvajicich z ndstroji v oblasti lidskych prav a stavajici praxe v ¢lenskych statech.

Pro tcely posuzovani vazné Gjmy, v jejimz dasledku by mohli byt Zadatelé povazovani za osoby, které maji ndrok na
doplitkovou ochranu, by mél pojem ,,svévolné nasili“ zahrnovat ndsili, které mize ¢lovéka zasdhnout bez ohledu na
jeho osobni situaci.

Pripady, kdy se ozbrojené sily treti zemé stfetnou s jednou nebo nékolika ozbrojenymi skupinami nebo kdy proti
sobé stoji dvé nebo vice ozbrojenych skupin, by se mély pro téely posuzovani vazné Gjmy povazovat za vnitrostatn{
ozbrojeny konflikt. Neni nezbytné, aby byl dany konflikt klasifikovan jako ,ozbrojeny konflikt, ktery nemd
mezindrodni rdz" ve smyslu mezindrodniho humanitdrntho prava, ani neni nezbytné, aby kromé posouzeni miry
ndsili na dot¢eném tzemi bylo provedeno samostatné posouzeni intenzity ozbrojenych stfetd, stupné organizace
ozbrojenych sil ¢i délky konfliktu.

Pokud jde o dikazy potiebné k dolozeni existence vdzného a individudlniho ohroZeni Zivota civilisty nebo osoby,
nemély by rozhodujici orgdny po Zzadatelich pozadovat, aby prokazali, ze jsou konkrétné dotceni skutecnostmi
tykajicimi se jejich osobni situace. Nicméné mira svévolného ndsili pozadovand k doloZeni Zadosti je nizsi, jsou-li
zadatelé schopni prokazat, Ze jsou konkrétné dotéeni v dusledku skutecnosti tykajicich se jejich osobni situace.
Kromé toho by existence vdzného a individudlniho ohrozeni méla byt rozhodujicim orgdnem vyjime¢né povazovana
za prokdzanou v pifpadé, Ze mira svévolného ndsili, kterou se vyznacuje ozbrojeny konflikt, dosdhne natolik vysoké
trovné, Ze existuji zdvazné davody domnivat se, Zze by civilisté byli v pfipadé ndvratu do zemé ptivodu nebo jeji
piislusné &asti — z pouhého diivodu své piitomnosti na téchto mistech — vystaveni redlnému nebezpeci vazné Gjmy.

V zdvislosti na okolnostech, véetné délky a tcelu pobytu, by se mohlo z cesty do zemé piivodu usuzovat, Ze osoby
majici postaveni uprchlika znovu vyuzily ochranu zemé ptivodu ¢i se ve své zemi pivodu znovu usadily nebo Ze
v piipadé osob pozivajicich doplitkové ochrany diivody pro udéleni tohoto statusu zanikly.

ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024[1347oj
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V souladu s nafizenim (EU) 2024/1348 by clenské staty mély zajistit, aby Zadatelé méli moznost uplatnit u soudu
Gcinny opravny prostiedek proti rozhodnuti rozhodujiciho orgdnu o zamitnuti Zddosti o mezindrodni ochranu
z dtivodu jeji neopodstatnénosti nebo proti rozhodnuti o odnéti mezindrodni ochrany. V tomto ohledu by davody,
které vedly rozhodujici orgdn k rozhodnuti o zamitnuti Zidosti o mezindrodni ochranu nebo o odnéti mezinarodni
ochrany osobé pozivajici této ochrany, mély podléhat dikladnému prezkumu piislusnym soudem v rdmci jakékoli
zaloby podané proti rozhodnuti o zamitnuti zidosti nebo proti rozhodnuti o odnéti mezindrodni ochrany.

Cestovni doklady, které byly osobdm pozivajicim mezindrodni ochrany vyddny poprvé, nebo jejichz platnost byla
prodlouzena po vstupu tohoto nafizeni v platnost, by mély byt v souladu s nafizenim Rady (ES) ¢. 2252/2004 (')
nebo s minimdlnimi normami pro bezpe¢nostni a biometrické prvky rovnocenné tGrovné.

Povoleni k pobytu, které bylo osobé pozivajici mezindrodni ochrany vyddno poprvé, nebo jehoz platnost byla
prodlouzena po vstupu tohoto nafizeni v platnost, by mélo byt v souladu s nafizenim Rady (ES) ¢. 1030/2002 (*%).

Clenské staty by mély zajistit, aby v obdobi mezi udélenim mezindrodni ochrany a vyddnim povoleni k pobytu méla
osoba pozivajici mezindrodni ochrany skutecny pfistup ke v§em praviim stanovenym v tomto nafizeni s vyjimkou
svobody pohybu v rdmci Unie a vydéni cestovniho dokladu.

Rodinni pfislusnici jsou z divodu svého blizkého vztahu k osobdm pozivajicim mezindrodni ochrany zpravidla
vystaveni prondsledovani nebo vdzné Gjmé, které by mohly byt davodem k udéleni mezindrodni ochrany. Za ticelem
zachovéni celistvosti rodiny by rodinni piislusnici pobyvajici na tGzemi téhoz clenského stdtu, ktefi nespliuji
podminky pro udéleni mezindrodni ochrany, méli mit narok pozadat o povoleni k pobytu. Toto povoleni k pobytu
by se mélo udélit s vyjimkou piipadi, kdy se na rodinné piislusniky vztahuji divody pro vyloudeni, ledaze dtvody
ndrodni bezpecnosti & vefejného pofddku tento postup neumoziiuji. Rodinni pfislusnici by méli mit prava
pfizndvand osobé poZivajici mezindrodni ochrany, a to jakmile byla mezindrodni ochrana pfizndna. Aniz jsou
dotéena ustanoveni tohoto nafizeni o zachovani celistvosti rodiny, spadd-li jejich situace do oblasti ptisobnosti
smérnice Rady 2003/86/ES (') a jsou-li splnény v ni stanovené podminky pro slouceni rodiny, mélo by byt
rodinnym pfislusnikim osob pozivajicich mezindrodni ochrany, ktefi sami nespliuji podminky pro udéleni této
ochrany, vyddno povoleni k pobytu a udélena prava podle uvedené smérnice. Uplatnovanim tohoto nafizeni by
neméla byt dotéena smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES (**).

Cestovni doklady by rodinnym piislusnikiim osob pozivajicich mezinarodni ochrany mély byt vydavany v souladu
s vnitrostatnimi postupy.

Pii posuzovani zmény pomérti ve treti zemi by pfislusné organy ¢lenskych statt s pfihlédnutim k individudln{ situaci
osoby pozivajici mezindrodni ochrany mély ovéfit, zda poskytovatel ¢i poskytovatelé ochrany v uvedené zemi ucinili
pfiméfené kroky, aby zabrdnili prondsledovdni nebo vazné Gjmé, mimo jiné Ze maji G¢inny pravni systém
k odhalovéni, stihani a trestdni ¢ind predstavujicich prondsledovdni nebo pusobicich vdznou Gjmu, a Ze osoba
pozivajici mezindrodni ochrany bude mit k této ochrané piistup v piipadé odnéti postaveni uprchlika nebo statusu
doplitkové ochrany.

Rozhodujici orgdn by mél pii posuzovani toho, zda zanikly dﬁvody, na jejichz zdkladé byla udélena mezindrodni
ochrana, zohlednit veskeré relevantni dostupné vnitrostatni, unijni a mezindrodni zdroje informaci a pokyny, v¢etné
doporuceni Utadu vysokého komisate OSN pro uprchliky.

Pokud se na Zadatele vztahuje ¢l. 1 odst. D Zenevské tmluvy tykajici se poskytnuti ochrany nebo podpory od mech
organu nebo agentur OSN nez od Utadu vysokého komisaie OSN pro uprchliky, mél by rozhodujici orgin
pii posouzeni toho, zda uvedend ochrana a podpora zanikla z davodd, které zadatel nemohl ovlivnit a které

Nafizeni Rady (ES) ¢. 2252/2004 ze dne 13. prosince 2004 o norméch pro bezpecnostni a biometrické prvky v cestovnich pasech
a cestovnich dokladech vydévanych clenskymi stity (Uf. vést. L 385, 29.12.2004, s. 1).

Nafizeni Rady (ES) ¢ 1030/2002 ze dne 13. Cervna 2002, kterym se stanovuje jednotny vzor povoleni k pobytu pro stitni
pifslusniky tretich zemf (UF. vést. L 157, 15.6.2002, s. 1).

Smérnice Rady 2003/86/ES ze dne 22. zdf 2003 o pravu na slouceni rodiny (UF. vést. L 251, 3.10. 2003, s. 12).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o pravu obcant Unie a jejich rodmnych piislusnikd
svobodné se pohybovat a pobyvat na Gzemi ¢lenskych stdtd, o zméné nafizeni (EHS) ¢. 1612/68 a o zruSeni smérnic 64/221/EHS,
68360/EHS, 72/194/EHS, 73|148[EHS, 75/34[EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365[EHS a 93/96/EHS (Ur. vést. L 158,
30.4.2004, 5. 77).
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nezévisely na jeho vuli, zjistit, zda byl zadatel nucen opustit Gzemi, na némz pusobi ptislusny orgdn ¢i agentura, zda
byla zdvaznym zptisobem ohrozena osobni bezpecnost zadatele a zda piislusny orgdn nebo agentura nebyly
schopny v souladu se svym manddtem zabezpecit jeho Zivotni podminky.

Pokud postaveni uprchlika nebo status dopliikové ochrany zanikne, rozhodnuti rozhodujictho organu ¢lenského
statu o odnéti statusu nebrdni tomu, aby statn{ pfislusnik tfeti zemé nebo osoba bez statni piislusnosti v souladu
s pifslusnym unijnim a vnitrostdtnim pravem pozadali o povoleni k pobytu na zdkladé jinych davodu nez téch, které
byly divodem pro udéleni mezindrodni ochrany, nebo aby setrvali legdlné na Gzemi uvedeného ¢lenského stitu na
zdkladé jinych divodd, zejména maji-li platné povoleni Unie k dlouhodobému pobytu.

Rozhodnuti o ukonceni mezindrodni ochrany by neméla mit zpétnou dc¢innost. Rozhodnuti o zruseni mezinarodn{
ochrany by méla mit zpétnou G&innost. Rozhodnuti pfijatd na zdkladé zaniku postaveni uprchlika nebo statusu
doplitkkové ochrany by neméla mit zpétnou tcinnost. Pokud jsou postaveni uprchlika nebo status doplitkové
ochrany zruseny na zdkladé toho, Ze nikdy nemély byt udéleny, nabytd prava mohou byt v souladu s vnitrostdtnim
pravem ponechdna nebo odnata.

Osoby pozivajici mezindrodni ochrany by mély pobyvat v ¢lenském stdté, ktery jim ochranu udélil. Osobam
pozivajicim mezindrodnich ochrany, které jsou drziteli platného cestovniho dokladu a povoleni k pobytu vydaného
¢lenskym stdtem, kter}'f v plném rozsahu uplatiiuje schengenské acquis, by mélo byt dovoleno vstoupit a volné se
pohybovat na tzemi clenskych statd uplatiiujicich schengenské acquis v plném rozsahu, a to na povolenou dobu
pobytu v souladu s nafizenim Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/399 (*%) a cldnkem 21 Umluvy k provedem
Schengenské dohody (7). Osoby pozivajici mezindrodni ochrany mohou v souladu s pfislusnymi unijnimi
a vnitrostatnimi predpisy pozadat rovnéz o pobyt v jiném ¢lenském stdté nez v tom, ktery jim udélil mezindrodni
ochranu. Neznamend to ovSem pienos postaveni uprchlika nebo statusu doplitkové ochrany a souvisejicich prav.

S cilem zajistit, aby osoby poZivajici mezindrodni ochrany dodrzovaly v souladu s pFislusnym vnitrostdtnim, unijnim
nebo mezindrodnim pravem povolenou dobu pobytu, by méla byt zménéna smérnice Rady 2003/109/ES (%), tak
aby bylo stanoveno, Ze se pétileté obdobi, po jehoZ uplynuti maji osoby pozivajici mezindrodni ochrany narok na
ziskdni postaveni dlouhodobé pobyvajiciho rezidenta Unie, zacne v zdsadé pocitat znovu pokazdé, kdyz bude osoba
pozivajici mezindrodni ochrany zastiZena v jiném ¢lenském stdté nez v tom, ktery ji udélil mezindrodni ochranu,
aniz by v ném méla pravo na pobyt ¢i bydlisté.

Orgéany clenskych stata si ponechavaji urcity prostor pro uvazeni, pokud jde o pojmy vefejny pofddek a ndrodni
bezpecnost, které by mély byt vykldddny v souladu s vnitrostdtnim, unijnim a mezinirodnim pravem. S vyhradou
individudlniho posouzeni konkrétnich skute¢nosti mohou byt vefejny porddek a ndrodni bezpe¢nost zohlednény
rovnéz v piipadech, kdy stétni piislusnik tfeti zemé patii ke spol¢eni podporujicimu mezindrodni terorismus nebo
takové spol¢eni podporuje. Orgdny clenského statu posuzujici skute¢nost, zda statni piislusnik téet{ zemé nebo
osoba bez statni pfislusnosti pfedstavuje riziko pro ndrodni bezpecnost daného ¢lenského stitu, mohou vzit mimo
jiné v potaz informace ziskané od jinych ¢lenskych stdtd nebo tietich zemi.

Prisludny organ by mél pti rozhodovani o ndroku na podporu stanovenou v tomto nafizeni fadné zohlednit nejlepsi
zdjem ditéte a konkrétni okolnosti vztahu zdvislosti na osobé pozivajici mezindrodni ochrany, pokud jde o blizké
pifbuzné, ktefi se jiz nachdzeji v dotéeném clenském stdté a kteif nejsou rodinnymi pfislusniky. Za vyjimecnych
okolnosti, kdy je blizkym pibuznym osoby poZivajici mezindrodni ochrany nezletild osoba, kterd uzaviela
manzelstvi, aviak nedoprovazi ji jeji manzel ¢i manzelka, by mohl byt nejlepsi zdjem této nezletilé osoby spatfovan
ve spojeni s jeji ptivodni rodinou.

Clenské staty by mély mit moznost omezit pfistup k zaméstnani nebo samostatné vydéle¢né cinnosti u pracovnich
mist, kterd obndseji vykon vefejné moci a odpovédnost za ochranu obecnych zdjma stdtu nebo jinych vefejnych

Naffzeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 ze dne 9. bfezna 2016, kterym se stanovi kodex Unie o pravidlech
upravujicich pieshrani¢ni pohyb osob (Schengensky hrani¢ni kodex) (Uk. vést. L 77, 23.3.2016, s. 1).

Umluva k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. cervna 1985 mezi vlddami stdtli Hospoddiské unie Beneluxu, Spolkové
republiky Némecko a Francouzské republiky o postupném odstraiovani kontrol na spole¢nych hranicich (Uf. vést. L 239,
22.9.2000, s. 19).

Smérnice Rady 2003/109/]55 ze dne 25. listopadu 2003 o prévnim postaveni stitnich prislusnikd tretich zemi, ktefi jsou
dlouhodobé pobyvajicimi rezidenty (Uf. vést. L 16, 23.1.2004, s. 44).
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organtl. Pfi uplatiiovan{ prava na rovné zachdzeni, pokud jde o ¢lenstvi v organizacich zastupujicich pracovniky
nebo vykon uréitého povolani, by mélo byt mozné vyloucit osoby pozivajici mezindrodni ochrany z G¢asti na vedeni
vefejnopravnich subjektti a z vykonu vefejnopravnich funkei.

Pfispévky na bydleni by mély predstavovat jednu ze zdkladnich davek pouze tehdy, lze-li je povazovat za socidlni
pomoc.

Aby mohly osoby pozivajici mezindrodni ochrany U¢innéji uplatiovat prdva a vyuZzivat podporu stanovenou
v tomto nafizen, je tfeba brat v Gvahu jejich zvldstni potfeby a konkrétni obtize, s nimiZ se pii integraci potykaji,
a usnadnit jim pfistup k pravim souvisejicim s integraci, zejména pokud jde o vzdélavani a odbornou piipravu
v souvislosti se zaméstndnim a pfistup k postuptim uznavani zahrani¢nich diplomti, osvéd¢eni nebo jinych doklada
o dosazené kvalifikaci, pfedevsim za okolnosti, kdy nejsou k dispozici pisemné doklady nebo si tyto osoby nemohou
dovolit hradit ndklady souvisejici s témito postupy.

Osoby pozivajici mezindrodni ochrany by mély mit v oblasti socidlni pomoci pravo na stejné zachazeni jako statni
piislugnici ¢lenského statu, ktery jim udélil mezindrodni ochranu.

Osobdm pozivajicim mezindrodni ochrany by mél byt zarucen piistup k péci o télesné a dusevni zdravi a péci
v oblasti sexudlniho a reprodukéniho zdravi, je-li takovy pistup zajistén také statnim piislusnikam ¢lenského statu,
ktery jim mezindrodni ochranu udélil.

S cilem usnadnit zaclenéni osob pozivajicich mezindrodni ochrany do spolecnosti by mél byt témto osobdm
umoznén piistup k integraénim opatfenim na mistni, regiondlni a celostdtni drovni za podminek, které stanovi
¢lenské stty. Clenské stity by mély zvazit moznost zachovéni pifstupu osob pozivajicich mezindrodni ochrany
k jazykovym kurzam, pokud mély tyto osoby pfistup k jazykovym kurziim coby zadatelé.

Ucinné sledovani uplatiiovani tohoto nafizeni vyzaduje, aby bylo v pravidelnych lhéitich hodnoceno.

Jelikoz cilti tohoto nafizeni, totiz stanoveni norem pro udélovani mezindrodni ochrany stitnim ptislusnikiim tfetich
zemi a osobdm bez statni pfislusnosti ¢lenskymi stity, pro jednotny status pro uprchliky nebo osoby, které maji
ndrok na doplitkovou ochranu, a pro obsah udélené ochrany, nemtize byt dosazeno uspokojivé clenskymi staty, ale
spiSe jich z davodu rozsahu a Gcinka tohoto natizeni muize byt 1épe dosazeno na trovni Unie, miize Unie pfijmout
opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢linku 5 Smlouvy o EU. V souladu se zdsadou
proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku neptekracuje toto natizeni rimec toho, co je nezbytné pro dosazeni
téchto cild.

V souladu s ¢ldnky 1 a 2 a ¢l. 4a odst. 1 Protokolu ¢. 21 o postaveni Spojeného krélovstvi a Irska s ohledem na
prostor svobody, bezpe¢nosti a prava, pfipojeného ke Smlouvé o EU a Smlouvé o fungovani EU, a aniz je dotcen
¢lanek 4 uvedeného protokolu, se Irsko netcastni pfijimdni tohoto nafizeni a toto nafizeni pro né neni zdvazné ani
pouzitelné.

V souladu s ¢ldnky 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Ddnska, pfipojeného ke Smlouvé o EU a ke Smlouvé
o fungovani EU, se Dansko net¢astni pfijimani tohoto nafizeni a toto nafizeni pro né neni zdvazné ani pouzitelné,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI

Cldnek 1

Predmét

Toto nafizeni stanovuje normy:

a) které museji spliovat statni prislusnici tfetich zemi nebo osoby bez stdtni pfislusnosti, aby mohli poZivat mezindrodni
ochrany,
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b) pro jednotny status pro uprchliky nebo osoby, které maji ndrok na doplitkovou ochranu,

¢) pro obsah udélené mezindrodni ochrany.

Cldnek 2

Vécnd piisobnost

1. Toto nafizeni se vztahuje na podminky, které museji spliovat piislusnici tfetich zemi nebo osoby bez stitni
piislusnosti, aby mohli pozivat mezindrodni ochrany, a na obsah mezindrodni ochrany, kterd jim je udélena.

2. Toto nafizeni se nevztahuje na vnitrostatni humanitdrn{ statusy udélené clenskymi stity stdtnim pfislusnikiim tfetich
zemi a osobdm bez stdtni piislusnosti, které nespadaji do oblasti ptisobnosti tohoto nafizeni. Udéluji-li se tyto vnitrostatni
humanitérni statusy, nesmi v jejich piipadé hrozit zdména s mezindrodni ochranou.

Cldnek 3

Definice
Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,postavenim uprchlika“ uzndni stitniho piislusnika treti zemé nebo osoby bez stitni piislusnosti ¢lenskym stdtem
za uprchlika;

2) ,statusem dopliikové ochrany“ uzndni stitniho prislusnika tfeti zemé nebo osoby bez stdtni pfislusnosti ¢lenskym
staitem za osobu, kterd md ndrok na doplitkovou ochranu;

3) ,mezindrodni ochranou“ postaveni uprchlika nebo status doplitkové ochrany;

4) ,osobou pozivajici mezindrodni ochrany“ osoba, které bylo pfizndno postaveni uprchlika nebo udélen status
doplnkové ochrany;

5) ,uprchlikem” statni pFislusnik tfeti zemé, ktery se v dusledku davodnych obav pfed prondsledovanim z divodi
rasovych, ndbozenskych nebo narodnostnich nebo z divodu zastdvani urcitych politickych nédzorti nebo piislusnosti
k ur¢ité spolecenské skupiné nachdzi mimo zemi své statni piislusnosti a nemtize nebo vzhledem k uvedenym obavam
odmitd vyuzit ochrany dotcené zemé, nebo osoba bez statni piislusnosti, kterd se ze stejnych piicin nachdzi mimo
zemi svého piedchoziho obvyklého pobytu, kterd se tam vzhledem k uvedenym obavdm nechce nebo nemuze vratit
a na kterou se nevztahuje ¢lanek 12;

6) ,osobou, kterd md ndrok na doplitkovou ochranu“ statni pfislusnik treti zemé nebo osoba bez statni piislusnosti, kterd
nemd zpusobilost byt uprchlikem, ale u které existuji zdvazné diivody se domnivat, ze pokud by se vratila do zemé
svého ptivodu, nebo v ptipadé osoby bez statni pFislusnosti do zemé svého predchoziho obvyklého pobytu, hrozilo by
ji skute¢né nebezpedi vazné Gjmy uvedené v clanku 15, a na kterou se nevztahuje ¢l. 17 odst. 1 a 2, pfi¢emz tato osoba
nemtiZe nebo vzhledem ke shora uvedenému nebezpeci odmita vyuzit ochrany uvedené zemé;

7) ,Zzadosti o mezindrodni ochranu® zddost o ochranu ¢lenskym stitem ucinénd statnim prislusnikem tieti zemé nebo
osobou bez statni pfislusnosti, u niz lze predpokladat, Ze zadatel usiluje o ziskani postaveni uprchlika nebo statusu
doplnkové ochrany;

8) ,zadatelem” statni pfislusnik tfet{ zemé nebo osoba bez stdtni pifslusnosti, ktery ucinil Zddost o mezindrodni ochranu,
o niz dosud nebylo pravomocné rozhodnuto;

9) ,rodinnymi pfislusniky“ tito ¢lenové rodiny osoby pozivajici mezindrodni ochrany, ktefi se v souvislosti se zddosti
o mezindrodni ochranu nachdzeji na tzemi téhoz clenského stitu, pokud tato rodina existovala jiz pfed piichodem
zadatele na tzemi ¢lenskych stata:

a) manzel ¢i manzelka osoby pozivajici mezindrodni ochrany anebo jeji nesezdany partner ¢ partnerka, se kterym
nebo kterou Zije v trvalém vztahu, pokud se k nesezdanym parim v pravu nebo praxi ¢lenského stitu pfistupuje
stejné jako k partim sezdanym;
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b) nezletilé nebo zavislé zletilé déti parti uvedenych v pismenu a) nebo osoby pozivajici mezindrodni ochrany, pokud
jsou svobodné, bez ohledu na to, zda se jednd o déti manzelské, nemanzelské nebo osvojené podle vnitrostatniho
prava; nezletild osoba se povazuje na zdkladé individudlntho posouzeni za svobodnou, pokud by jeji manzelstvi
nebylo v souladu s pFislu§nym vnitrostdtnim pravem, jestlize by bylo uzavieno v daném ¢lenském stété, zejména
s ohledem na zdkonny vék pro uzavieni manzelstvi;

¢) je-li osobou pozivajici mezindrodni ochrany nezletild svobodnd osoba, jeji otec, matka nebo jind dospéla osoba, jez
za ni podle prava nebo praxe dot¢eného ¢lenského statu odpovidd, véetné dospélého sourozence; nezletild osoba se
povazuje na zakladé individudlniho posouzeni za svobodnou, pokud by jeji manzelstvi nebylo v souladu
s prislusnym vnitrostdtnim pravem, jestlize by bylo uzavieno v daném clenském stdté, zejména s ohledem na
zdkonny vék pro uzavieni manzelstvi;

y,nezletilou osobou* stitni piislusnik tieti zemé nebo osoba bez stitni pifslusnosti mladsi 18 let;

,nezletilou osobou bez doprovodu“ nezletild osoba, kterd piichdzi na tzemi ¢lenskych statt bez doprovodu dospélé
osoby, jez za ni podle prava nebo praxe dotéeného ¢lenského statu odpovidd, a to po dobu, po kterou se tato nezletild
osoba skute¢né nenachazi v péci takové dospélé osoby, véetné nezletilé osoby, kterd je ponechdna po vstupu na Gizem{
¢lenskych stitt bez doprovodu;

,povolenim k pobytu“ oprévnéni vydané orgdny clenského stitu v jednotné formé stanovené nafizenim (ES)
¢. 1030/2002, které dovoluje statnimu p¥islusnikovi tieti zemé nebo osobé bez statni piislusnosti opravnéné pobyvat
na tzemi tohoto ¢lenského statu;

,zemi piivodu® jedna nebo vice zemi, jejichz sttni piislusnost Zadatel ma, nebo v piipadé osoby bez statni pfislusnosti
jedna nebo vice zemi pfedchoziho obvyklého pobytu Zadatele;

,odnétim mezindrodni ochrany” rozhodnuti rozhodujictho orgdnu nebo pfislusného soudu zrusit nebo ukoncit
mezindrodni ochranu, véetné zamitnuti jejtho prodlouzent;

,rozhodujicim  orgdnem®  kvazisoudni nebo spravni orgin clenského stitu piislusny k posuzovani zddosti
o mezindrodni ochranu a p¥islusny k pfijimani rozhodnuti v administrativni fzi f{zenf;

,socidlnim zabezpecenim® oblasti socidlniho zabezpeceni stanovené v ¢l. 3 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 883/2004 (**);

,socidlni pomoci“ davky udélované s cilem pokryt zdkladni potieby osob, které nemaji dostatek prostiedkd;

»opatrovnikem* fyzickd osoba nebo organizace, véetné orgdnu vefejné spravy, urcené prislusnymi orgny k tomu, aby
pomahaly nezletilé osobé bez doprovodu, zastupovaly ji a jednaly piipadné jejim jménem s cilem zajistit, aby mohla
tato osoba pozivat prav a plnit povinnosti podle tohoto nafizeni a aby byl zdroven zabezpecen jeji nejlepsi zdjem
a celkové blaho.

KAPITOLA II
POSUZOVANI ZADOSTI O MEZINARODNI OCHRANU

Cldnek 4

Predkladani informaci a posuzovini skutecnosti a okolnosti

Zadatelé predklddaji veskeré podklady, jimiz jsou schopni dolozit svou Zddost o mezinirodni ochranu. Za timto

ucelem museji plné spolupracovat s rozhodujicim orgdnem a dal$imi pfislusnymi organy a po celou dobu Fizeni,
véetné obdobi posuzovéni relevantnich prvka zddosti, museji byt piitomni a byt k dispozici na tGzemi ¢lenského stdtu
piislusného pro posouzeni jejich Zddosti.

*)

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 ze dne 29. dubna 2004 o koordinaci systémi socidlniho zabezpeceni
(UE. vést. L 166, 30.4.2004, s. 1).
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2. Podklady uvedené v odstavci 1 zahrnuji:
a) prohldseni Zadatele a
b) veskeré dokumenty, jez md Zadatel k dispozici a které se vztahuji k:
i) davodtim, které zadatele vedly k Zddosti o mezindrodni ochranu;
ii) véku Zadatele;
iii) ptivodu Zadatele, véetné ptivodu piislusnych rodinnych pfislusnikd a dalsich piibuznych;
iv) totoZnosti Zadatele;
v) statni pfislusnosti nebo piislusnosti Zadatele;
vi) zemi nebo zemim Zadatele a mistu nebo mistim pfedchoziho pobytu;
vii) pfedchozim zddostem o mezindrodni ochranu podanym Zadatelem;

viii) vysledktim jakéhokoli postupu o presidleni nebo humanitdrniho pfijimani uprchlika tykajicich se zadatele podle
definice v nafizeni (EU) 2024/1350;

ix) cestovnim trasim Zadatele a
x) cestovnim dokladiim Zadatele.

3. Rozhodujici orgdn posoudi relevantni prvky zddosti o mezindrodni ochranu podle ¢lanku 34 nafizeni (EU)
2024/1348.

4. Skutetnost, ze zadatel jiz byl prondsledovin & utrpél vdznou Gjmu nebo byl vystaven piimym hrozbim
prondsledovani ¢i zptsobeni vdzné Gjmy, je povazovana za zdvazny ukazatel dvodnych obav Zadatele z prondsledovani
nebo redlného nebezpedi utrpéni vazné Gjmy, neexistuji-li dobré divody domnivat se, Ze pronasledovani nebo zpiisobeni
vazné Gjmy se jiz nebude opakovat.

5. Nejsou-li jeden nebo vice konkrétnich prvka prohldseni zadatele doloZeny pisemnymi nebo jinymi doklady,
nevyzaduji se k témto konkrétnim prvkam dalsi dikazy, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) zadatel vynalozil skute¢né usili, aby svou Zaddost o mezindrodni ochranu podlozil;

b) zadatel piedlozil veskeré relevantni podklady, které mél k dispozici, a podal uspokojivé vysvétleni ohledné chybéjicich
relevantnich podkladd;

¢) prohldSeni Zadatele jsou shleddna ucelenymi a hodnovérnymi a nejsou v rozporu s dostupnymi specifickymi
ani obecnymi informacemi o pipadu zadatele;

d) byla shleddna celkovd hodnovérnost Zadatele, mimo jiné s ohledem na okamzik, kdy Zadatel pozddal o mezindrodni

ochranu.

Cldnek 5

Potfeba mezindrodni ochrany vznikajici na misté
1. Dtvodnd obava z prondsledovédni nebo redlné nebezpeci vdzné Gjmy mohou byt zaloZeny na:
a) uddlostech, k nimz doslo po odjezdu zadatele ze zemé piivodu nebo

b) ¢innosti, kterou zadatel vyvijel po opusténi zemé piivodu, zejména pokud se zjisti, Ze ¢innost, o kterou se dotéend
zadost opird, spociva ve vyjadieni a setrvani na presvédceni, nizorech nebo orientaci, které mél zadatel v zemi ptvodu.
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2. Je-li nebezpedi prondsledovani nebo vazné Gjmy zaloZeno na okolnostech, které vyvolal saim Zadatel po opusténi
zemé ptivodu pouze nebo hlavné za ticelem vytvofeni podminek nezbytnych k zddosti o mezindrodni ochranu, mohou
rozhodujici orgdny odmitnout udéleni mezindrodni ochrany za pfedpokladu, Ze je takové rozhodnuti o Zzddosti
o mezinarodni ochranu v souladu s Zenevskou tmluvou o prdvnim postaveni uprchliki ze dne 28. ervence 1951,
doplnéné Newyorskym protokolem ze dne 31. ledna 1967 (dale jen ,Zenevskd amluva®), Evropskou imluvou o ochrané
lidskych prav a Listinou.

Cldnek 6

Pivodci prondsledovini nebo vdzné Gjmy
Pavodci prondsledovani nebo vdzné Gjmy mohou byt:
a) stat;
b) strany nebo organizace ovladajici stat nebo podstatnou ¢ast tzemi daného statu;

¢) nestdtn{ piivodci, Ize-li prokdzat, Ze aktéfi uvedeni v ¢l. 7 odst. 1 nejsou schopni nebo ochotni poskytnout ochranu pred
prondsledovdnim nebo vdznou Gjmou.

Cldnek 7

Poskytovatelé ochrany

1. Ochranu pfed prondsledovanim nebo vdznou djmou mohou poskytnout pouze tito aktéfi, pokud jsou schopni
a ochotni zajistit d¢innou, nikoli jen docasnou ochranu v souladu s odstavcem 2:

a) stat;

b) stabilni, zavedené nestdtni orgdny, v¢etné mezindrodnich organizaci, které ovladaji stit nebo podstatnou ¢ast tizemi
statu.

2. Ochrana pred prondsledovinim nebo vdznou Gjmou musi byt G¢innd a nesmi byt pouze docasnd. M se za to, Ze
ochrana je poskytovdna, jestliZe poskytovatelé ochrany uvedeni v odstavci 1 ¢ini pfiméfené kroky k zabrdnéni
prondsledovani nebo utrpéni vazné Gjmy, mimo jiné zavedenim Gc¢inného préavniho systému pro odhalovani, stthdni
a trestani jednani predstavujiciho prondsledovani nebo ptsobeni vazné Gjmy, a Zadatel ma k této ochrané piistup.

3. Pfi posuzovéni, zda stabilni, zavedené nestdtni organy, vCetné mezindrodnich organizaci, ovlidaji stit nebo
podstatnou ¢dst jeho tzemi a poskytuji ochranu ve smyslu odstavce 2, zohledni rozhodujici orgin pfesné aktudlni
informace o zemich pavodu ziskané z relevantnich a dostupnych vnitrostatnich, unijnich a mezindrodnich zdroja,
a popiipadé spolecné analyzy situace v urcitych zemich ptivodu, a pokyny uvedené v ¢lanku 11 nafizeni (EU) 2021/2303.

Cldnek 8
Alternativni vnitrostitni ochrana
1. Pokud stit nebo stitni subjekt nejsou pivodci prondsledovani ¢i vazné Gjmy, rozhodujici orgdn prezkoumd v rdmci

posuzovani zddosti o mezindrodni ochranu, zda Zadatel nepotiebuje mezindrodni ochranu, protoze miiZe bezpe¢né
a legdlné vycestovat a vstoupit do jiné &asti zemé puvodu a lze diivodné predpokladat, Ze se v ni usadi, a:

a) zda zadatel nemd divodnou obavu z prondsledovani v této ¢asti zemé & zda mu v této ¢asti zemé nehrozi redlné
nebezpedi vazné Gjmy nebo

b) zda md Zadatel v této ¢dsti zemé pfistup k ¢inné, a nikoli pouze docasné, ochrané pied prondsledovianim nebo védznou
Ggjmou.
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2. Je-li ptivodcem prondsledovani nebo vdzné Gjmy stit nebo statni subjekt, rozhodujici orgdn uplatni domnénku, ze
Gc¢innd ochrana neni zadateli dostupnd a neni tieba provést posouzeni uvedené v odstavci 1.

Rozhodujici orgdn mtize provést posouzeni uvedené v odstavci 1 pouze tehdy, je-li jasné zjisténo, Ze prondsledovani nebo
vazna Gjma hrozi ze strany subjektu, jehoZ moc je jasné omezena na konkrétni zemépisnou oblast, nebo tehdy, ma-li stat
samotny kontrolu pouze nad uritymi ¢dstmi svého Gzemi.

3. Rozhodujici organ provede posouzeni uvedené v odstavci 1 poté, co zjisti, Ze by se na Zadatele jinak vztahovala
kvalifika¢ni kritéria stanovend v tomto nafizeni. Ditkazni bfemeno pfi prokazovani, Ze zadatel md k dispozici alternativni
vnitrostdtni ochranu, nese rozhodujici orgdn. Zadatel je oprdvnén predlozit diikazy ¢&i jakékoli ndlezitosti dokladajici, ze
v jeho piipadé tato alternativni vnitrostdtni ochrana neni k dispozici. Rozhodujici orgdn zohledni dikazy a podklady
piedlozené Zadatelem.

4. Pii posuzovani otdzky, zda ma Zadatel divodnou obavu z prondsledovani nebo zda mu hrozi redlné nebezpedi vazné
Ujmy ¢&i zda md v dotéené Casti zemé puvodu piistup k ochrané pied prondsledovanim nebo vaznou Gjmou v souladu
s odstavcem 1, pfihlizi rozhodujici organ v dobé, kdy o Zddosti o mezindrodni ochranu rozhoduje, k celkové situaci
panujici v dotcené Cdsti zemé a k osobni situaci Zadatele v souladu s ¢ldnkem 4. Za timto tcelem rozhodujici orgdn
zohledni presné a aktudln{ informace ziskané z relevantnich a dostupnych vnitrostatnich, unijnich a mezindrodnich zdrojt
a pifpadné i spole¢nou analyzu situace v urcitych zemich ptivodu a pokyny uvedené v ¢lanku 11 nafizeni (EU) 2021/2303.

5. Pro ucely odstavce 1 vezme rozhodujici organ v dvahu:

a) celkovou situaci panujici v dotCené ¢dsti zemé piivodu, véetné dostupnosti, Gi¢innosti a trvalosti ochrany ve smyslu
¢lanku 7;

b) osobni situaci zadatele v souvislosti s faktory, jako je zdravotni stav, vék, pohlavi, v¢etné genderové identity, sexudlni
orientace, etnicky ptivod a piislusnost k ndrodnostni mensiné a

¢) zda by si zadatel byl schopen zajistit své zdkladni potieby.
6.  Je-li zadatelem nezletild osoba bez doprovodu, vezme rozhodujici orgdn v tivahu jeji nejlepsi zdjem, zejména pokud

jde o dostupnost ndlezité péce a opatrovnictvi.

KAPITOLA I
PODMINKY PRO POSTAVENI UPRCHLIKA

Cldnek 9

Prondsledovani
1. Jednani je povazovano za prondsledovani ve smyslu ¢l. 1 odst. A Zenevské tmluvy, pokud

a) je svou povahou nebo opakovinim natolik zdvazné, aby pfedstavovalo vazné poruSeni zdkladnich lidskych prav,
zejména prav, od nichz se podle ¢l. 15 odst. 2 Evropské tmluvy o ochrané lidskych prav a zdkladnich svobod nelze
odchylit, nebo

b) je soubéhem raznych opatieni, véetné porusovani lidskych prav, kterd jsou dostate¢né zavaznd k tomu, aby postihla
jednotlivce zptisobem podobnym zptsobu uvedenému v pismenu a).

2. Za pronasledovani ve smyslu odstavce 1 lze mimo jiné povazovat toto jedndni:
a) pouziti fyzického nebo psychického nisili, véetné sexudlniho ndsili;

b) prévni, spravni, policejni nebo soudni opatieni, kterd jsou sama o sobé diskriminacni nebo jsou provddéna
diskrimina¢nim zptisobem;

¢) neptiméfené nebo diskrimina¢ni trestni stthdni nebo trestani;
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d) odepfeni soudni ochrany, které vede k nepfiméfenému nebo diskriminaénimu trestu;

e) trestni stthani nebo trest za odepfeni vykonu vojenské sluzby za konfliktu, jestlize by vykon vojenské sluzby zahrnoval
zlo¢iny nebo jedndni spadajici mezi diivody pro vylouceni uvedené v ¢l. 12 odst. 2;

f) jedndni namifené proti osobdm urcitého pohlavi nebo proti détem.

3. Aby zadatel splnoval definici ,uprchlika“ stanovenou v ¢l. 3 bodu 5, musi existovat souvislost mezi davody
prondsledovani uvedenymi v ¢ldnku 10 a prondsledovanim ve smyslu odstavce 1 tohoto ¢linku nebo neexistenci ochrany
pied takovym jednanim.

Cldnek 10

Divody prondsledovini

1. PH posuzovani divodii prondsledovani je tieba zohlednit, Ze:

a) pojem rasy zahrnuje zejména hledisko barvy pleti, ptivodu nebo pfislusnosti k urcité etnické skuping;

b) pojem nabozenstvi zahrnuje zejména zastdvani teistického, neteistického a ateistického ndzoru, Gicast nebo nedcast na
formélnich ndbozenskych obfadech konanych soukromé nebo vefejné, samostatné nebo spolecné s jinymi, jiné
nabozenské akty nebo vyjidieni ndzort anebo zptsob osobniho & spolecenského chovani zalozeného na jakémbkoli
nabozenském piesvédéeni nebo piikdzaného jakymbkoli nabozenskym presvédcenim;

¢) pojem ndrodnosti se neomezuje na existenci nebo neexistenci statni piislusnosti, ale zahrnuje zejména piislusnost
k urcité skupiné vymezené jejimi kulturnimi, etnickymi nebo jazykovymi znaky, spole¢nym zemépisnym nebo
politickym ptivodem nebo jejim vztahem k obyvatelstvu jiného statu;

d) pojem piislusnosti k urcité spolecenské skupiné zahrnuje zejména p¥islusnost ke skupiné:

i) jejiz piislusnici sdileji, nebo jsou vnimdani jako sdilejici, vrozeny charakteristicky rys ¢i spole¢nou minulost, kterou
nelze zménit, nebo charakteristiku ¢i presvédceni, které jsou natolik zdsadni pro jejich totoznost nebo svédomi, ze
dand osoba by neméla byt nucena, aby se jich zickla, a

i) kterd md v dotcené zemi odlisnou identitu, protoze ji okolni spole¢nost vnimd jako odlisnou;

e) pojem politickych ndzorti zahrnuje zejména zastdvani ndzord, myslenek nebo presvédéeni ohledné potencidlnich
ptivodct prondsledovani uvedenych v ¢ldnku 6 a jejich politiky nebo postupt, bez ohledu na to, zda zadatel podle
dotcenych ndzort, myslenek nebo pfesvédceni jednal.

V zdvislosti na okolnostech v zemi pavodu zahrnuje pojem piislusnosti k uréité spolecenské skupiné podle prvniho
pododstavce pism. d) ¢lenstvi ve skupiné zaloZené na spolecnych charakteristickych rysech sexudlni orientace. Pro tcely
uréeni prislusnosti k urcité spolecenské skupiné nebo vymezeni rysu takové skupiny musi byt nélezité uvdzena hlediska
spojend s pohlavim, v¢etné genderové identity a vyjadfeni genderové prislusnosti.

2. Pii posuzovéni otdzky, zda ma Zadatel divodnou obavu z prondsledovani, neni podstatné, zda Zadatel skute¢né ma
rasové, ndbozenské, ndrodnostni, socidlni nebo politické charakteristické rysy, které vedou k prondsledovani, jestlize
ptivodce prondsledovani tyto rysy Zadateli ptisuzuje.

3. Pii posuzovani otizky, zda ma Zzadatel davodnou obavu z prondsledovani, nemiize rozhodujici orgdn rozumné
olekdvat, 7e zadatel piizptsobi nebo zméni své chovani, pfesvédéeni ¢&i identitu, nebo Ze se zdrzi ur¢itého jedndni, aby se
v zemi pivodu vyhnul riziku prondsledovéni, je-li toto chovéni, pfesvéd¢eni nebo jedndni nedilnou souddsti jeho identity.
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Cldnek 11
Zéanik

1. Statni piislusnik tfeti zemé nebo osoba bez statni piislusnosti piestane byt uprchlikem, jestlize nastane alespoii jedna
z téchto skutecnosti:

a) statni piislusnik tieti zemé znovu dobrovolné vyuzil ochrany zemé své statni ptislusnosti;

b) poté, co statni pFislusnik tfeti zemé nebo osoba bez stdtni piislusnosti ztratili stdtni piislusnost, ji znovu dobrovolné
nabyli;

¢) statni pfislusnik tfeti zemé nebo osoba bez statni pFislusnosti nabyli novou stdtni pfislusnost a nachdzi se pod ochranou
zemé své nové statni piislusnosti;

d) statni piislusnik tieti zemé nebo osoba bez stitni piislusnosti se dobrovolné znovu usadila v zemi, kterou opustili nebo
do které se nevritili z obav pfed prondsledovanim;

e) statni piislusnik tfeti zemé nemuze ddle odmitat ochranu zemé své stdtni p¥islusnosti, ponévadz okolnosti, pro néz byl
uznan uprchlikem, zanikly;

f) osoba bez statni pfislusnosti se miize vrétit do zemé svého prechoziho obvyklého pobytu, ponévadz okolnosti, pro néz
byla uznana uprchlikem, zanikly.

Ustanoveni odst. 1 pism. €) a f) prvniho pododstavce se nevztahuji na uprchlika, ktery je schopen uvést naléhavé divody
podlozené pfedchozim prondsledovinim pro odmitnuti ochrany zemé své stitni pfislusnosti, nebo je-li osobou bez stitni
piislusnosti, pro odmitnuti ochrany zemé svého pfedchoziho obvyklého pobytu.

2. Za Gelem posouzeni toho, zda se pouzije odst. 1 prvni pododstavec pism. e) a f), rozhodujici organ:

a) zohledni pfesné aktudlni informace ziskané z relevantnich a dostupnych vnitrostatnich, unijnich a mezinarodnich zdroja
a piipadné i spole¢nou analyzu situace v urcitych zemich piivodu a pokyny uvedené v ¢lanku 11 nafizeni (EU)
2021/2303,

b) ptihlizi k tomu, zda ma zména okolnosti natolik vyznamnou a trvalou povahu, Ze obavy uprchlika z prondsledovani jiz
nelze povazovat za diivodné.

Cldnek 12

Vylouceni

1. Statni piislusnik tfeti zemé nebo osoba bez stitni piislusnosti jsou z postaveni uprchlika vylouceni, jestlize tento
statni pislusnik nebo tato osoba:

a) spadaji do oblasti piisobnosti ¢l. 1 odst. D Zenevské amluvy tykajictho se ochrany nebo podpory od jinych orgénti nebo
odbornych organizaci OSN nez Vysokého komisafe OSN pro uprchliky; pokud tato ochrana nebo podpora z jakychkoli
dtivoda zanikla, aniz bylo dosud o postaveni daného statniho piislusnika tieti zemé nebo osoby bez stétni piislusnosti
podle ustanoveni piislusnych rozhodnuti Valného shromazdéni OSN definitivné rozhodnuto, mé dany stétni piislusnik
tieti zemé nebo osoba bez statni piislusnosti narok na podporu podle tohoto nafizeni bez dalsiho;

b) ptislusné afady zemé, ve které se dany statni pfislusnik tfeti zemé nebo osoba bez stitni piislusnosti usadili, jim pfiznaly
prava a povinnosti spojené se statni piislusnosti této zemé nebo jim rovnocennd prava a povinnosti.

2. Statni piislusnik treti zemé nebo osoba bez stdtni piislusnosti jsou z postaveni uprchlika vylouceni, existuji-li zdvazné
dtvody se domnivat, Ze tento statni piislusnik nebo osoba bez statni pfislusnosti:

a) se dopustili zlo¢inu proti miru, vale¢ného zloc¢inu nebo zlo¢inu proti lidskosti, ve smyslu mezindrodnich néstrojt
obsahujicich ustanoveni o téchto zlo¢inech,
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b) se dopustili vazného nepolitického zlo¢inu mimo zemi svého azylu diive, nez tento stitni piislusnik nebo osoba bez
statni piislusnosti byli ptijati jako uprchlik, tj. pred pfiznanim postaveni uprchlika; za vdzné nepolitické zloc¢iny Ize
povazovat zvlast kruté ¢iny, a to i pokud byly tdajné spachany s politickym cilem;

¢) jsou vinni ¢iny, které jsou v rozporu se zdsadami a cili OSN uvedenymi v preambuli a v ¢ldncich 1 a 2 Charty OSN.

3. Odstavec 2 se vztahuje rovnéz na osoby, které podnécuji k pachdni zlo¢int v ném uvedenych nebo se jejich pachani
jinak tcastni.

4. Poté, co rozhodujici orgdn na zdkladé posouzeni zdvaznosti zlo¢int ¢i jedndni, které dotéend osoba spachala, a osobni
odpovédnosti této osoby a po zohlednéni viech okolnosti téchto zlo¢ind ¢ jedndni a situace dotcené osoby, zjisti, Ze lze
uplatnit jeden nebo vice relevantnich davodt pro vylouceni z postaveni uprchlika uvedenych v odstavcich 2 nebo 3,
daného 7adatele z postaveni uprchlika vyloudi, aniz by provadél posouzeni pfiméfenosti spojené s obavou z pro-
ndsledovani.

5.V ramci posouzeni uvedeného v odstavci 4 zohledni rozhodujici organ pii provétovani podle odstavct 2 a 3
ve vztahu k nezletilé osobé mimo jiné to, zda by byla trestné odpovédnd podle prava upravujictho minimélni vékovou
hranici trestni odpovédnosti v pfipadé, Ze by dany trestny ¢in spachala na tzemi clenského stdtu, ktery posuzuje Zddost
o mezindrodni ochranu.

KAPITOLA IV
POSTAVENI UPRCHLIKA

Cldnek 13

Pfizndni postaveni uprchlika
Rozhodujici organ pfiznd postaveni uprchlika stitnim p#islusnikiim tfetich zemi a osobdm bez statni piislusnosti, které

maji zptsobilost pro postaveni uprchlika v souladu s kapitolami II a III.

Cldnek 14

Odnéti postaveni uprchlika

1. Rozhodujici orgdn odejme postaveni uprchlika statnimu pfislusnikovi treti zemé nebo osobé bez stitni piislusnosti,
jestlize:

a) tento statni piislusnik nebo osoba bez statni pfislusnosti osoba prestala byt uprchlikem podle ¢lanku 11;

b) tento statni piislusnik nebo osoba bez statni piislusnosti méla byt nebo je vyloucena z postaveni uprchlika podle ¢lanku
12;

¢) na pfiznani postaveni uprchlika mélo rozhodujici vliv, Ze tento statni piislusnik nebo osoba bez statni piislusnosti
nepravdivé popsala skutecnosti, véetné pouziti padélanych dokumentt, nebo je neuvedla;

d) existuji dostate¢né diivody povazovat tohoto statniho pfislusnika nebo osobu bez statni pfislusnosti za nebezpedi pro
bezpectnost ¢lenského stitu, v némz se nachazi;

e) tento stitni pifslusnik nebo osoba bez stitni ptislusnosti jako osoba odsouzend na zdkladé pravomocného rozsudku
za zvla3( zdvazny trestny ¢in predstavuje nebezpeci pro spolecnost ¢lenského stdtu, v némz se nachdzi.

2. V situacich, v nichZ se pouzije odst. 1 pism. d) a e), se rozhodujici orgdn muZze rozhodnout postaveni uprchlika
nepfiznat, jestlize rozhodnuti o zddosti o mezindrodni ochranu je$té nebylo pfijato.

3. Osoby, na které se vztahuji ustanoveni odst. 1 pism. d) a e) nebo odstavce 2 tohoto ¢ldnku, maji préva uvedend
v ¢lancich 3, 4, 16, 22, 31, 32 a 33 Zenevské timluvy nebo podobna prava, pokud se nachdzeji v clenském staté.
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4.V jednotlivych ptipadech prokazuje rozhodujici organ, ktery postaveni uprchlika pfiznal, Ze drzitel postaveni
uprchlika pfestala byt uprchlikem, Ze mu nikdy nemélo byt toto postaveni pfizndno, nebo by tohoto postaveni jiz nemél
z divodi stanovenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku drzet. Béhem fizeni o odnéti postaveni uprchlika se pouzije ¢l. 66
nafizeni (EU) 2024/1348.

KAPITOLA V
PODMINKY PRO ZISKANI DOPLNKOVE OCHRANY

Cldnek 15
Vazna djma
Vazna Gjma ve smyslu ¢l. 3 odst. 6 zahrnuje:
a) trest smrti nebo popravuy;
b) muceni, nelidské ¢i ponizujici zachdzeni nebo trest vici zadateli v zemi ptivodu nebo
¢) véazné individudlni ohroZeni Zivota nebo nedotknutelnosti civilisty v disledku svévolného ndsili béhem mezindrodniho

nebo vnitrostatniho ozbrojeného konfliktu.

Cldnek 16
Zéanik

1. Osoba pozivajici statusu doplitkové ochrany pfestdvd byt osobou, kterd méd narok na doplitkovou ochranu, jestlize
okolnosti, které vedly k udéleni tohoto statusu, pominuly nebo se natolik zménily, Ze ochrany jiz neni téeba.

2. Zatucelem posouzeni toho, zda okolnosti, které vedly k udéleni statusu doplikové ochrany, pominuly nebo se natolik
zménily, Ze ochrany jiz neni tieba, rozhodujici orgdn:

a) zohledni pfesné aktudlni informace ziskané z relevantnich a dostupnych vnitrostatnich, unijnich a mezinarodnich zdroja
a piipadné i spole¢nou analyzu situace v urcitych zemich piivodu a pokyny uvedené v ¢lanku 11 nafizeni (EU)
2021/2303;

b) piihlizi k tomu, zda je zména okolnosti natolik vyznamna a dlouhodobd, Ze osoba, kterd pozivd statusu doplitkové
ochrany, jiZ neni vystavena redlnému nebezpe¢i vdzné Gjmy.

3. Odstavec 1 se nevztahuje na osobu pozivajici statusu doplitkové ochrany, jez je schopna uvést naléhavé davody
podlozené piedchozi vaznou Gjmou pro odmitnuti ochrany zemé své statni pfislusnosti, nebo je-li osobou bez statni
piislusnosti, pro odmitnuti ochrany zemé svého pfedchoziho obvyklého pobytu.

Cldnek 17

Vylouceni

1. Stdtni pFislusnik téeti zemé nebo osoba bez stitni piislusnosti jsou vylouceni z ndroku na doplitkovou ochranu,
existuji-li vazné davody se domnivat, Ze tento statni pfislusnik tfeti zemé nebo osoba bez statni pfislusnosti:

a) se dopustila zlo¢inu proti miru, vale¢ného zloc¢inu nebo zlo¢inu proti lidskosti ve smyslu mezindrodnich ndstrojt
obsahujicich ustanoveni o téchto zlo¢inech;

b) se pred pfichodem na tizemi ¢lenského statu dopustila zdvazného zloc¢inu nebo byla po pfichodu odsouzena za zdvazny
zlo¢in;

¢) je vinna ¢iny, které jsou v rozporu se zdsadami a cili OSN uvedenymi v preambuli a v ¢lancich 1 a 2 Charty OSN;
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d) pfedstavuje nebezpedi pro spolecnost nebo pro narodni bezpecnost.

2. Odstavec 1 se vztahuje na osoby, které podnécuji k pachdni zlo¢ind v ném uvedenych nebo se jejich pachdni jinak
Gcastni.

3. Statntho piislusnika tfeti zemé nebo osobu bez statni pFislusnosti je mozné vyloucit z ndroku na doplikovou
ochranu, pokud tento statni pfislusnik tieti zemé nebo osoba bez stitni ptislusnosti pfed pfijetim v dotéeném ¢lenském
staté spachala jeden nebo vice zlo¢ing, na které se nevztahuji pismena a), b), a ¢) odstavce 1 a za které by ji byl uloZen trest
odnéti svobody, pokud by byly spachdny v dotceném ¢lenském stdté, a pokud tento stétni pfislusnik tfeti zemé nebo osoba
bez statni pifslusnosti zemi piivodu opustila pouze proto, aby se vyhnula trestu za uvedené zlociny.

4. Poté, co rozhodujici orgdn na zdkladé posouzeni zdvaznosti zlo¢ini nebo jedndni, kterého se dotéend osoba
dopustila, a osobni odpovédnosti této osoby a po zohlednéni vSech okolnosti téchto zlo¢ind ¢&i jedndni a také situace
dotcené osoby, zjisti, Ze lze uplatnit jeden nebo vice relevantnich davoda pro jeji vylouceni z naroku na doplitkovou
ochranu uvedenych v odstavcich 1 a 2, vylou¢i zadatele ze statusu dodate¢né ochrany, aniz by provedl posouzeni
piiméfenosti spojené s obavou z vazné Gjmy.

5.V piipadé nezletilé osoby zohledni rozhodujici organ pti provéfovani skute¢nosti podle odstavce 1 v rdmci posouzeni
podle odstavce 4 mimo jiné to, zda by podle pravni tpravy minimdlni vékové hranice trestni odpovédnosti platné
v ¢lenském staté, ktery Zadost o mezindrodni ochranu posuzuje, byla tato osoba trestné odpovédnd, pokud by dany trestny
¢in spdchala na izemi tohoto ¢lenského stitu, nebo zda byla tato nezletild osoba po svém ptichodu ptipadné odsouzena za
zdvazny zlodin.

KAPITOLA VI
STATUS DOPLNKOVE OCHRANY

Cldnek 18

Udéleni statusu dopliikové ochrany

Rozhodujici orgdn udéli status dopliikové ochrany stdtnimu pfislusnikovi tfeti zemé nebo osobé bez stdtni piislusnosti,
ktef{ maji ndrok na doplitkovou ochranu podle kapitol 1 a V.

Cldnek 19

Odnéti statusu doplitkové ochrany

1. Rozhodujici orgdn odejme status dopliikové ochrany statnimu piislusnikovi tfeti zemé nebo osobé bez stitni
piislusnosti, jestlize:

a) statni prislusnik tfeti zemé nebo osoba bez stdtni pFislusnosti pfestala byt osobou, kterd md ndrok na doplikovou
ochranu podle ¢lanku 16;

b) po udéleni statusu doplitkové ochrany se zjisti, Ze statni ptislusnik tieti zemé nebo osoba bez statni piislusnosti méli byt
nebo jsou vylouceni z ndroku na doplitkovou ochranu podle ¢lanku 17;

¢) na udéleni statusu doplitkové ochrany mélo rozhodujici vliv, Ze stitni pislusnik téeti zemé nebo osoba bez stitni
piislusnosti nepravdivé popsali skutecnosti, véetné pouziti padélanych dokumentd, nebo urcité skutecnosti neuvedli.

2. Vjednotlivych ptipadech prokazuje rozhodujici organ, ktery udélil status doplitkové ochrany, Ze osoba poZivajici
statusu dopliikové ochrany, prestala byt osobou, kterd md ndrok na dopliikovou ochranu, Ze ji nikdy nemél byt status
doplitkové ochrany udélen, nebo by tento status jiz neméla z divodi uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢ldnku pozivat. Béhem
fizeni o odnéti statusu doplitkové ochrany se pouzije ¢linek 66 nafizeni (EU) 2024/1348.
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KAPITOLA VII
OBSAH PRAV VYPLYVAJICICH Z MEZINARODNI OCHRANY A POVINNOSTI OSOB POZIVAJiCiCH MEZINARODNI
OCHRANY
ODDIL 1

Spolecnd ustanoveni

Cldnek 20
Obecnd pravidla

1. Aniz jsou dotéena prdva a povinnosti stanovené v Zenevské amluvé, maji osoby pozivajici mezindrodni ochrany
prava a povinnosti stanovené v této kapitole.

2. Osoby pozivajici mezindrodni ochrany maji piistup k praviim poskytovanym v souladu s touto kapitolou, jakmile je
jim mezindrodni ochrana udélena, a to po dobu, po kterou maji postaveni uprchlika nebo status dopliikové ochrany.

3. Neziska-li osoba pozivajici mezindrodni ochrany povoleni k pobytu do 15 dnti od udéleni mezinarodni ochrany,
piijme dotceny clensky stdt docasnd opatient, jako je registrace nebo vyddni dokladu, s cilem zajistit, aby méla tato osoba
acinny piistup k préavim uvedenym v této kapitole, s vyjimkou prav uvedenych v ¢lanku 25 a 27, a to az do vydani
povoleni k pobytu v souladu s ¢lankem 24.

4. Je-li pfi provadéni této kapitoly zjisténo, Ze se jednd o osobu se zvldstnimi potfebami, napiiklad o nezletilou osobu,
nezletilou osobu bez doprovodu, zdravotné postizenou osobu, star§i osobu, téhotnou Zzenu, rodice samoZivitele
s nezletilym ditétem nebo nezaopatiené zletilé dité, obét obchodovani s lidmi, osobu se zdvaznym onemocnénim, osobu
s duSevni poruchou a osobu, kterd byla podrobena muéeni, zndsilnéni nebo jingm formdm hrubého psychického, fyzického
nebo sexudlnitho nasili, piislusné organy tyto zvldstni potieby zohledni.

5. PH provadéni ustanoveni této kapitoly ve vztahu k nezletilym osobdm dbaji pFislusné organy predevsim na nejlepsi

zdjem ditéte.

Cldnek 21

Ochrana pfed navracenim

V souladu s pravem Unie a mezindrodnim pravem musi byt dodrzovdna zdsada nenavraceni.

Cldnek 22

Informace

Prislusné organy poskytnou osobdm poZivajicim mezindrodni ochrany informace o pravech a povinnostech souvisejicich
s postavenim uprchlika nebo statusem doplitkové ochrany co nejdifve poté, co byla tato ochrana udélena. Tyto informace,
které jsou upfesnény v piiloze I, museji:

a) byt poskytnuty v jazyce, jemuz osoby pozivajici mezindrodni ochrany rozuméji nebo o némz lze divodné piedpokladat,
Ze mu rozumgji a

b) vyslovné uvadét, jaké disledky ma nedodrzeni povinnosti uvedenych v ¢lanku 27 o pohybu v rdmci Unie.
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Cldnek 23

Zachovini celistvosti rodiny

1. Prislusné orgdny clenského stdtu, ktery udélil mezindrodni ochranu osobé pozivajici mezindrodni ochrany, vydaji
v souladu s vnitrostatnimi postupy povoleni k pobytu rodinnym pfislusnikam této osoby pozivajici mezindrodni ochrany,
ktefi sami nespliuji podminky pro udéleni mezinarodni ochrany a ktefi zadaji o povoleni k pobytu v tomto ¢lenském staté,
pokud se nepouziji odstavce 3, 4 nebo 5 tohoto ¢lanku a pokud je to slucitelné s osobnim pravnim postavenim rodinného
piislusnika.

2. Povoleni k pobytu vydané podle odstavce 1 musi mit stejné datum konce platnosti jako povoleni k pobytu vydané
osobé pozivajici mezindrodni ochrany a musi byt mozné je prodlouzit na stejnou dobu, béhem niz plati prodlouzené
povoleni k pobytu vydané osobé pozivajici mezinarodni ochrany. Doba platnosti povoleni k pobytu udéleného rodinnému
piislusnikovi nesmi piekrocit dobu platnosti povoleni k pobytu, jehoz drZitelem je osoba poZivajici mezindrodni ochrany.

3. Povoleni k pobytu nesmi byt podle tohoto natizeni vydano rodinnému pfislusnikovi, ktery je nebo by byl vyloucen
z mezindrodni ochrany podle kapitol Il a V.

4. Povoleni k pobytu podle tohoto nafizeni nesmi byt vyddno manZelovi nebo manzelce nebo nesezdanému
partnerovi nebo nesezdané partnerce v trvalém vztahu, jsou-li zdvazné diivody domnivat se, ze manzelstvi nebo partnerstvi
bylo uzavieno pouze proto, aby mohla dand osoba vstoupit na tizemi dotéeného ¢lenského stitu nebo v ném pobyvat.

5. Vyzaduji-li to davody ndrodni bezpe¢nosti nebo vefejného porddku ve vztahu k doté¢enému rodinnému piislusnikovi,
povoleni k pobytu tomuto rodinnému piislusnikovi vydano byt nesmi, a diive vydand povoleni k pobytu museji byt odnata
nebo nesmi byt prodlouZena.

6. Rodinni pfislusnici, jimz bylo vyddno povoleni k pobytu podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, maji prava uvedend
v ¢ldncich 25 az 32, 34 a 35.

7. Clenské stadty mohou pouzit tento ¢ldnek na jiné blizké pitbuzné, véetné sourozenci, ktef{ pied piichodem zadatele
na tzemi ¢lenského statu Zzili spolecné jako soucdst dané rodiny a ktefi jsou ve vztahu zdvislosti na osobé pozivajici
mezindrodni ochrany. Clenské stity mohou pouzit tento ¢lanek na sezdanou nezletilou osobu za piedpokladu, Ze je to
v jejim nejlepsim zdjmu.

ODDIL II

Prdva a povinnosti souvisejici s pobytem

Cldnek 24
Povoleni k pobytu

1. Osoby pozivajici mezindrodni ochrany maji pravo na povoleni k pobytu po dobu, po kterou maji postaveni uprchlika
nebo status dopliikové ochrany.

2. Co nejdiive po pfizndni postaveni uprchlika ¢ udéleni statusu doplitkové ochrany a nejpozdéji 90 dnti od
vyrozuméni o takovém rozhodnuti o udéleni mezindrodni ochrany se vydd povoleni k pobytu, jehoZ jednotny format je
stanoven natizenim (ES) ¢. 1030/2002.

3. Povoleni k pobytu se vydavd zdarma nebo za poplatek neptesahujici poplatek pozadovany od stitnich piislusnika
dot¢eného ¢lenského statu za vydavani prikaza totoZnosti.

4. Povoleni k pobytu ma pocdtecni obdobi platnosti v pfipadé osob, které jsou drziteli postaveni uprchlika, nejméné tii
roky a v pipadé osob, které pozivaji status doplitkové ochrany, nejméné jeden rok.

Po uplynuti platnosti povoleni k pobytu se jeho platnost prodluzuje v p¥ipadé osob, které jsou drziteli postaveni uprchlika,
nejméné o tfi roky a v ptipadé osob, které poZivaji status doplitkové ochrany, nejméné o dva roky.
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Prodlouzeni platnosti povoleni k pobytu se provadi tak, aby byla zajisténa kontinuita doby povoleného pobytu
bez pferuseni mezi obdobim, pro néz platnost povoleni vypriela, a obdobim, na néz se vztahuje platnost prodlouzeného
povoleni, za pfedpokladu, Ze osoba pozivajici mezinarodni ochrany jednd v souladu s pfislusnym vnitrostatnim pravem
stanovujicim administrativni néleZitosti pro prodlouzeni platnosti povoleni k pobytu.

5. Pislusné orgdny mohou zrusit povoleni k pobytu nebo zamitnout prodlouzeni jeho platnosti pouze v piipadé, ze
odnaly postaveni uprchlika podle ¢ldnku 14 nebo status doplitkové ochrany podle ¢lanku 19.

Cldnek 25
Cestovni doklady

1. Pokud tomu nebrani zdvazné diavody ndrodni bezpecnosti nebo vefejného pofddku spojené s drzitelem postaveni
uprchlika, vystavuji pfislusné organy osobdm, které jsou drziteli postaveni uprchlika, cestovni doklady ve formé stanovené
v pifloze k Zenevské tmluvé, které spliuji minimalni normy pro bezpecnostni a biometrické prvky stanovené v nafizeni
(ES) €. 2252/2004. Tyto cestovni doklady musi byt platné po dobu del3i nez jeden rok.

2. Pokud tomu nebrani zdvazné diivody ndrodni bezpecnosti nebo vefejného pofadku spojené s osobou pozivajici
doplitkové ochrany, vystavuji piislusné orgdny osobdm pozivajicim doplikové ochrany, které nejsou schopny ziskat
cestovni pas svého stitu nebo dosdhnout prodlouzeni jeho platnosti, cestovni doklady, které splituji minimdlni normy pro
bezpecnostni a biometrické prvky stanovené v nafizeni (ES) ¢. 2252/2004. Tyto cestovni doklady musi byt platné po dobu
delsf nez jeden rok.

3. PH plnéni svych povinnosti stanovenych v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku vystavuji piislusné organy ¢lenskych stata,
které se nedcastni schengenského acquis, drZiteliim postaven{ uprchlika, doklady ve formé uvedené v piiloze k Zenevské
umluvé, které odpovidaji minimalnim normdm pro bezpe¢nostni a biometrické prvky, jez jsou rovnocenné tém, které jsou
uvedeny v nafizeni (ES) ¢. 2252/2004, s pfihlédnutim ke specifikacim Mezindrodni organizace pro civilni letectvi, zejména
tém, které jsou uvedeny v dokumentu ¢. 9303 o strojové Citelnych cestovnich dokladech.

Pfi plnéni svych povinnosti stanovenych v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku vystavuji piislusné orgdny clenskych statd, které
se netcastni schengenského acquis, osobdm, které pozivaji doplitkové ochrany a které nejsou schopny ziskat pas daného
staitu nebo dosdhnout prodlouzeni jeho platnosti, doklady odpovidajici minimadlnim normdm pro bezpe¢nostni
a biometrické prvky, jez jsou rovnocenné tém, které jsou uvedeny v nafizeni (ES) ¢. 2252/2004, s piihlédnutim
ke specifikacim Mezindrodni organizace pro civilni letectvi, zejména tém, které jsou uvedeny v dokumentu ¢ 9303
o strojové Citelnych cestovnich dokladech.

Cldnek 26

Svoboda pohybu na tizemi ¢lenského stitu

Osoby pozivajici mezindrodni ochrany maji pravo na volny pohyb na tizemi ¢lenského stdtu, ktery jim mezindrodni
ochranu udélil, véetné prava svobodné si zvolit bydlisté na uvedeném dzemi za stejnych podminek a omezeni, jaké jsou
stanoveny pro ostatni statni piislusniky tfetich zemi opravnéné pobyvajici na jeho tzemi za obecné stejnych okolnosti.

Cldnek 27

Pohyb v rdmci Unie

Osoby pozivajici mezindrodni ochrany nemaji pravo pobyvat v jiném clenském stdté nez v tom, ktery jim udélil
mezindrodni ochranu. Tim neni dotéeno jejich pravo:

a) pozddat a byt piijat k pobytu v jiném ¢lenském stdté podle vnitrostdtniho prava takového ¢lenského statu nebo podle
piislusnych ustanoveni prava Unie ¢i mezindrodnich dohod;
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b) volné se pohybovat v souladu s podminkami ¢lanku 21 Umluvy k provedeni Schengenské dohody.

ODDIL Il

Prdva v souvislosti s integraci

Cldnek 28
Pfistup k zaméstnani

1. Osoby pozivajici mezindrodni ochrany ziskdvaji bezprostfedné po jejim udéleni pravo vykondvat zaméstnani nebo
samostatnou vydélecnou ¢innost podle predpist, které se obecné vztahuji na dotcené povoldni nebo vetejnou sluzbu.

2. Osoby pozivajici mezindrodni ochrany maji prdvo na stejné zachdzeni, jaké je poskytovano statnim piislugnikim
¢lenského statu, ktery jim udélil mezindrodni ochranu, pokud jde o:

a) podminky zaméstndni, véetné minimdlntho véku pro vykon price, a pracovni podminky, vetné odménovani,
propousténi, pracovni doby, dovolené a svdtkd, a o pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost na pracovisti;

b) svobodu sdruzovani a spol¢ovani a ¢lenstvi v organizaci zastupujici pracovniky nebo zaméstnavatele nebo v jakékoli
organizaci, jejiz ¢lenové ndlezeji k urcité profesni skuping, véetné prav a podpory poskytovanych takovymi
organizacemi;

c) prilezitosti ke vzdélavani dospélych v souvislosti se zaméstndnim a k odborné piipravé, véetné odbornych kurzi ke
zvySovani kvalifikace a pracovni praxe na pracovisti;

d) informacni a poradenské sluzby nabizené tfady préce.

3. Piislusné organy v piipadé potfeby usnadni plny piistup k ¢innostem uvedenym v odst. 2 pism. ¢) a d).

Cldnek 29

Piistup ke vzdéldni

1. Nezletilé osoby, kterym byla udélena mezindrodni ochrana, maji pravo na stejné zachdzeni, jaké je poskytovano
statnim piislusnikim ¢lenského statu, ktery jim mezinarodni ochranu udélil, pokud jde o pfistup ke vzdélavacimu systému.

Pravo osoby poZzivajici mezindrodni ochrany na stejné zachdzeni, jaké je poskytovano statnim pfislusnikam ¢lenského statu,
ktery jim mezindrodni ochranu udélil, trvd i pokud jde o dokonéeni sekundarniho vzdélavani, bez ohledu na to, zda dosdhly
zletilosti.

2. Dospélé osoby, kterym byla udélena mezindrodni ochrana, maji pravo na rovné zachdzeni ve srovndni se statnimi
piislusniky ¢lenského statu, ktery jim mezinarodni ochranu udélil, pokud jde o pistup k systému vieobecného vzdélavani,
dalsimu vzdélavani nebo rekvalifikaci.

Bez ohledu na prvni pododstavec mohou piisluiné organy odmitnout poskytnout granty a pujcky dospély osobdm, jimz
byla udélena mezindrodni ochrana, pokud to umoznuje jejich vnitrostatni pravo.

Cldnek 30

Pfistup k postuptim uzndvéni kvalifikaci a validace dovednosti

1.V souvislosti se stdvajicimi postupy uzndvani zahrani¢nich diplomt, osvédceni a jinych dokladd o dosazené
kvalifikaci se osobdm pozivajicim mezindrodni ochrany zajisti rovné zachdzeni ve srovndni se stitnimi pfislusniky
Clenského stdtu, ktery jim mezindrodni ochranu udélil.
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2. AniZ je doten ¢l. 2 odst. 2 a ¢l. 3 odst. 3 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/36/ES (*), umozn{ pislusné
organy neomezeny piistup k postupim uvedenym v odstavci 1 tohoto ¢lanku osobdm pozivajicim mezindrodni ochrany,
jez nemohou piedlozit pisemné doklady o své kvalifikaci.

3. Osoby pozivajici mezindrodni ochrany maji pravo na rovné zachdzeni ve srovnani se statnimi piislusniky ¢lenského
statu, ktery jim ud€lil mezindrodni ochranu, pokud jde o pfistup ke vhodnym systémtim posuzovani, validace a uznavani
vysledki jejich predchoziho vzdélani a praxe.

Cldnek 31

Socidlni zabezpeceni a socidlni pomoc

1. Osoby pozivajici mezindrodni ochrany maji v oblasti socidlniho zabezpeceni a socidlni pomoci pravo na stejné
zachdzeni, jaké je poskytovano stitnim piislusnikiim clenského statu, ktery jim mezindrodni ochranu udélil.

Pristup k nékterym formdm socidlni pomoci stanovenym vnitrostitnim pravem lze podminit aktivni Gicasti osoby pozivajici
mezindrodni ochrany na integra¢nich opatfenich, je-li icast na téchto opatfenich povinnd a za pfedpokladu, Ze jsou tato
opatteni dostupnd a bezplatna.

2. Bez ohledu na odstavec 1 miiZe byt ustanoveni o rovném zachdzeni, pokud jde o socidlni pomoc, omezeno u osob
pozivajicich doplitkové ochrany na zdkladni podporu, pokud to umozZiiuje vnitrostatni pravo.

Zékladni podpora zahrnuje alespori:

a) podporu ve vysi minimélntho pfjmu;

b) podporu v piipadé onemocnéni ¢ v téhotenstvi;

¢) rodi¢ovskou podporu, véetné podpory v oblasti péce o déti a

d) piispévky na bydleni, pokud jsou tyto davky podle vnitrostatniho prava poskytovany statnim piislusnikim dot¢eného
¢lenského stdtu.

Cldnek 32

Zdravotni péce

1. Osoby pozivajici mezindrodni ochrany maji pfistup ke zdravotni péci za stejnych podminek jako statni p¥islusnici
¢lenského statu, ktery jim udélil mezindrodni ochranu.

2. Osobdm pozivajicim mezindrodni ochrany, které maji zvldstni potieby, napiiklad t¢hotnym Zendm, osobdm se
zdravotnim postiZenim, osobam, které byly podrobeny muceni, znasilnéni nebo jinym formdm hrubého psychického,
tyzického nebo sexudlntho ndsili, nebo nezletilym osobdm, které byly obétmi zneuzivani, zanedbavani, vykofistovani,
muceni nebo krutého, nelidského a ponizujictho zachdzeni nebo které trpély v ozbrojeném konfliktu, musi byt poskytnuta
nalezitd zdravotni péce a v piipadé potteby i lécba dusevnich poruch za stejnych podminek jako stitnim piislusnikam
¢lenského stdtu, ktery jim mezindrodni ochranu udélil.

Cldnek 33

Nezletilé osoby bez doprovodu

1. Co nejdiive po udéleni mezindrodni ochrany nezletilé osobé bez doprovodu pfijmou pFislusné organy nezbytnd
opatfeni dle vnitrostdtniho prdva k jmenovéni opatrovnika.

(*)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005[36/ES ze dne 7. zif{ 2005 o uznivan{ odbornych kvalifikaci (Ut. vést. L 255,
30.9.2005, s. 22).
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Pfislusné organy mohou ponechat osobu jiz urcenou jako zastupce podle ¢l. 23 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) 20241348
nebo podle ¢l. 27 odst. 1 pism. b) smérnice (EU) 20241346, aby jednala jako opatrovnik, pficemz neni nutné ji znovu
formdlné jmenovat.

Zastupci podle ¢l. 23 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) 2024/1348 nebo ¢l. 27 odst. 1 pism. b) smérnice (EU) 2024/1346
zistdvaji za nezletilou osobu bez doprovodu odpovédni az do jmenovani opatrovnika.

Opatrovnikem nemohou byt jmenovany organizace nebo fyzické osoby, jejichz zdjmy jsou nebo by potencidlné mohly byt
se zdjmy nezletilé osoby bez doprovodu v rozporu.

Je-li opatrovnikem ur¢ena organizace, musi podle tohoto nafizeni co nejdfive urcit fyzickou osobu odpovédnou za vykon
povinnosti opatrovnika nezletilé osobé bez doprovodu.

2. Pro ticely tohoto nafizenti je v zdjmu ochrany nejlepsiho zdjmu ditéte a zajisténi celkového blaha nezletilé osoby bez
doprovodu povinnosti opatrovnika:

a) zajistit, aby méla nezletild osoba bez doprovodu piistup k veskerym praviim vyplyvajicim z tohoto nafizenf;

b) pomahat nezletilé osobé bez doprovodu v piipadé odnéti postaveni uprchlika nebo statusu doplitkové ochrany
a pfipadné ji zastupovat a

¢) ptipadné pomdhat pfi patrani po rodiné v souladu s odstavcem 7.
Opatrovnici:

a) maji nezbytné odborné znalosti a absolvuji pocatecni a dalsi vhodnd skolen{ tykajici se prdv a potieb nezletilych osob
bez doprovodu, véetné téch, kterd se tykaji ptislusnych norem na ochranu dét;

b) jsou vazani pravidly pro zachovani divérnosti stanovenymi ve vnitrostatnim pravu, pokud jde o informace ziskané pii
vykonu jejich prace;

¢) maji Cisty trestni rejstiik, pokud jde o prestupky a trestné ¢iny souvisejici s détmi, nebo prestupky a trestné ¢iny, které by
vedly k zavaznym pochybnostem o jejich schopnosti pfevzit odpovédnost ve vztahu k détem.

3. Piislusné organy povéii kazdého opatrovnika zastupovanim pfiméfeného a dostate¢né omezeného poctu nezletilych
osob bez doprovodu s cilem zajistit, aby byl schopen plnit své tikoly efektivné a aby nezletilé osoby bez doprovodu mély
ucinny pristup ke svym praviim a podpote.

4. V souladu s vnitrostdtnim pravem ¢lenské stty zajisti, aby urcité subjekty, véetné soudnich orgdnti, nebo jednotlivé
osoby, byly povéieny priabéznym dohledem nad opatrovniky a jejich sledovanim s cilem zajistit, aby opatrovnici plnili své
tkoly uspokojivym zptsobem.

Subjekty a osoby uvedené v prvnim pododstavci kontroluji vykon opatrovnikl, zejména pokud existuji ndznaky, Ze
opatrovnici své tikoly uspokojivym zptisobem neplni. Tyto subjekty a osoby rovnéz bezodkladné ptezkoumaji veskeré
stiznosti na opatrovniky podané nezletilymi osobami bez doprovodu.

V piipadé nutnosti nahradi piislusné organy osobu vykonavajici dlohu opatrovnika jinou osobou, zejména pokud se
domnivaji, Ze tato osoba fddné neplni své tkoly.

Prislusné orgdny nezletilym osobdm bez doprovodu vysvétli zpasobem odpovidajicim véku a tak, aby bylo zajidténo,
ze nezletilé osoby informacim porozumi, jak podat stiznost na opatrovnika, a to v rezimu davérnosti a bezpedi.

5. Pfi zohlednéni nejlepsiho zdjmu ditéte jsou nezletilé osoby bez doprovodu umistovany piislusnymi orgdny:
a) k nékterému jejich zletilému pifbuznému;
b) do péstounské rodiny;

¢) do specializovanych ubytovacich zafizeni pro nezletilé osoby nebo
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d) do jiného ubytovani vhodného pro nezletilé osoby.
Prihlizi se k pfanim nezletilych osob bez doprovodu s ohledem na jejich vék a stupen vyspélosti.

6.  Sourozenci maji pokud mozno zistat spolu, pficemz se piihlizi k nejlepsimu zdjmu dotcené nezletilé osoby bez
doprovodu, a zejména k jejimu ve€ku a stupni vyspélosti. Zmény mista pobytu nezletilych osob bez doprovodu museji byt
omezeny na minimum.

7. Pokud vyhleddvani rodinnych pifslusniki nezletilé osoby bez doprovodu zapocalo dfive, nez byla této nezletilé osobé
udélena mezindrodni ochrana, pokracuje se v ném i po udéleni mezindrodni ochrany. Pokud vyhleddvani rodinnych
piislusnikti dosud zahdjeno nebylo, bude zahdjeno co nejdiive po udéleni mezindrodni ochrany, pokud je to v nejlepsim
zdjmu nezletilého.

V ptipadech, kdy mize byt ohrozen Zivot nebo integrita nezletilé osoby nebo jejich blizkych pitbuznych, zejména pokud
zastali v zemi piivodu, je tieba dbét na to, aby shromazdovani, zpracovavani a Siteni informaci o téchto osobéch probihalo
davérné, aby nedoslo k ohrozeni jejich bezpecnosti.

Cldnek 34
Pfistup k bydleni

1. Osobam pozivajicim mezindrodni ochrany se poskytne piistup k bydleni alesponi za rovnocennych podminek, které
se za obecné stejnych okolnosti uplatni vii¢i ostatnim statnim piislusnikam tetich zemi opravnéné pobyvajicim na tGzem{
¢lenského statu, ktery jim mezindrodni ochranu udélil.

2. Vnitrostatni postupy pro rozmisténi osob pozivajicich mezindrodni ochrany zajisti, aby se s osobami pozivajicimi
mezindrodni ochrany zachdzelo rovnym zptsobem, pokud odlisné zachdzeni neni objektivné odivodnéno. Tyto
vnitrostatni postupy zajisti rovné piilezitosti, pokud jde o piistup k ubytovani.

Cldnek 35

Pfistup k integraénim opatfenim

1. S cilem podpofit a usnadnit za¢lenéni osob pozivajicich mezinarodni ochrany do spole¢nosti ¢lenského statu, ktery
jim udélil mezindrodni ochranu, jim ¢lensky stdt poskytuje nebo zprostredkovava piistup ke svym integraénim opatfenim,
kterd zohlednuji jejich specifické potfeby a kterd piislusné orgdny povazuji za vhodnd, zejména k jazykovym kurziim,
programim obcanské orientace, k integraénim programam a odborné piipravé.

2. Osoby pozivajici mezindrodni ochrany se tcastni integra¢nich opatfeni, pokud je tato tcast v ¢lenském staté, ktery
jim mezindrodni ochranu udélil, povinnd. Tato integracni opatfeni musi byt dostupnd a bezplatnd.

3. Odchylné od odstavce 2 tohoto ¢lanku, a aniz je dotcen ¢l. 31 odst. 1 druhy pododstavec, mohou ¢lenské stty urcitd
povinnd integra¢ni opatfeni zpoplatnit, pokud ma osoba pozivajici mezindrodni ochrany dostatené prostiedky a dané
poplatky pro ni nepfedstavuji nepfiméfenou zatéz.

4. Piislusné orgdny nesméji uplatiovat sankce vici osobdm pozivajicim mezindrodni ochrany, pokud se tyto osoby

nejsou schopny tcastnit integracnich opatieni v disledku okolnosti, které nemohou ovlivnit.

Cldnek 36

Dobrovolny ndvrat

Osobam pozivajicim mezindrodni ochrany, které si pieji navrat, mize byt poskytnuta podpora.
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KAPITOLA VIII
SPRAVNI SPOLUPRACE

Cldnek 37
Spoluprice

Kazdy ¢lensky stat urci celostatni kontaktni misto pro ticely tohoto nafizeni a jeho adresu sdéli Komisi. Komise sdéli tuto
informaci ostatnim ¢lenskym stattm.

Clenské stity ptijmou v soucinnosti s Komisi veskerd vhodnd opatfeni k zavedeni pfimé spoluprdce a vymeény informaci
mezi piislusnymi organy.

Cldnek 38
Zaméstnanci
Orgdntim a jinym organizacim provadéjicim toto nafizeni se dostalo nebo se musi dostat potfebné odborné p¥ipravy a ve

vztahu ke v§em osobnim informacim ziskanym pfi vykonu jejich povinnosti jsou povinny dodrzovat zdsadu davérnosti
stanovenou vnitrostaitnim pravem.

KAPITOLA IX
ZAVERECNA USTANOVEN({

Cldnek 39
Monitorovani a hodnoceni

Do 13. ¢ervna 2028 a poté kazdych pét let predlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé zpravu o uplatiiovani tohoto
nafizeni a pfipadné navrhne nezbytné zmény.

Nejpozdéji devét mésict pied uplynutim piislusné lhaty stanovené v prvnim pododstavci predaji ¢lenské staty Komisi
veskeré informace, které jsou vhodné pro piipravu této zpravy podle uvedeného pododstavce.

Cldnek 40
Zména smérnice 2003/109/ES

Smérnice 2003/109/ES se méni takto:
1) V ¢l 4 odst. 2 se téeti pododstavec nahrazuje timto:

,Pokud jde o osoby, jimz byla udélena mezindrodni ochrana, zohledni se pfi vypoctu doby uvedené v odstavci 1 obdobi
mezi dnem podani Zddosti o mezindrodni ochranu, na jejimz zdkladé k udéleni mezindrodni ochrany doslo, a dnem
udéleni povoleni k pobytu podle ¢lanku 24 nafizeni (EU) 2024/1347 (¥).

(*)  Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1347 ze dne 14. kvétna 2024 o norméch, které museji
splilovat statni p¥islusnici tietich zemi nebo osoby bez statni piislusnosti, aby mohli pozivat mezindrodni ochrany,
o jednotném statusu pro uprchliky nebo osoby, které maji narok na doplitkovou ochranu, a o obsahu udélené
ochrany, o zméné smérnice Rady 2003/109/ES a o zruseni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/95/EU
(Ut vést. L, 20241347, 22.5.2024, ELL http://data.europa.cu/elijreg/2024/1347oj).“

2) V ¢lanku 4 se vklddd novy odstavec, ktery znf:

,3a.  Jeli osoba pozivajici mezindrodni ochrany zastizena v jiném clenském stdté nez v tom, ktery ji udélil
mezindrodni ochranu, a to bez prdva zdrzovat se nebo pobyvat v souladu s piislusnym vnitrostdtnim, unijnim
a mezindrodnim pravem, doba opravnéného pobytu v ¢lenském staté, ktery ji udélil mezindrodni ochranu, pedchazejic
této situaci, se pfi vypoctu doby uvedené v odstavci 1 nebere v tvahu.
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Odchylné od prvniho pododstavce, zejména pokud osoba pozivajici mezindrodni ochrany prokaze, Ze divodem
k neopravnénému pobytu nebo zdrzovani se byly okolnosti, které uvedend osoba nemohla ovlivnit, mohou ¢lenské staty
v souladu se svym vnitrostatnim pravem stanovit, Ze vypocet lhity uvedené v odstavci 1 nebude pferusen.”

3) V ¢lanku 26 se odstavec 1 nahrazuje timto:
,Clenské staty uvedou v t¢innost pravni a sprévni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici nejpozdgji
do 23. ledna 2006. Clenské staty uvedou v Gcinnost pravni a spravni pfedpisy nezbytné pro dosazeni souladu s ¢l. 4
odst. 2 tfetim pododstavcem, a ¢l. 4 odst. 3a do 12. ervna 2026. Znéni téchto opatieni neprodlené sdéli Komisi.”
Cldnek 41

ZruSeni

Smérnice 2011/95/EU se zruduje s ic¢inkem od 12. ¢ervna 2026. Odkazy na zruSenou smérnici se povazuji za odkazy na
toto nafizeni v souladu se srovnavaci tabulkou obsazenou v piiloze II.

V rozsahu, v jakém je smérnice Rady 2004/83/ES (*') naddle zdvaznd pro clenské stdty, které nejsou vazdny smérnici
2011/95/EU, se smérnice 2004/83[ES zrusuje s tG¢inkem ode dne, kdy jsou tyto ¢lenské stity vazdny timto nafizenim.
Odkazy na zruenou smérnici se povazuji za odkazy na toto nafizeni.

Cldnek 42
Vstup v platnost a pouzitelnost
Toto nafizen vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldeni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni se pouzije od 1. Cervence 2026.
Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné v ¢lenskych statech v souladu se Smlouvami.

V Bruselu dne 14. kvétna 2024.

Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné predsedkyné
R. METSOLA H. LAHBIB

(*)  Smérnice Rady 2004/83/ES ze dne 29. dubna 2004 o minimélnich normdch, které musi splitovat stitni pifslusnici tfetich zemi
nebo osoby bez statni piislusnosti, aby mohli Zddat o postaveni uprchlika nebo osoby, kterd z jinych diivodi potiebuje mezindrodni
ochranu, a o obsahu poskytované ochrany (Uf. vést. L 304, 30.9.2004, s. 12).
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PRILOHA I

Informace, které maji byt poskytnuty osobim poZivajicim mezindrodni ochrany

Co nejdfive po udéleni mezindrodni ochrany se osobdm pozivajicim mezindrodni ochrany poskytnou alespoii nasledujici
informace o pravech a povinnostech v souvislosti s jejich postavenim uprchlika nebo statusem doplikové ochrany.
V piipadé potieby mohou informace poskytnout riizné organy, poskytovatelé sluzeb nebo piislusna kontaktni mista.

I. Informace o pravech a povinnostech souvisejicich s pobytem:
a) pravo na povoleni k pobytu pro osoby pozivajici mezindrodni ochrany (¢lanek 24):
— jak a kde pozddat o povoleni k pobytu a informace o pFislusném orgdnu nebo piislusném kontaktnim misté,
b) pravo na povoleni k pobytu pro rodinné piislusniky osob pozivajicich mezindrodni ochrany (¢linek 23):
— jak a kde pozddat o povoleni k pobytu a informace o pfislusném orgdnu nebo pifslusném kontaktnim misté,
— informace o pravech rodinnych piislusnikdi, ktef{ ziskali povoleni k pobytu,
¢) prévo pozadat o cestovni doklad (¢lanek 25):
— jak a kde pozadat o cestovni doklad a informace o pfislusném orgdnu nebo piislusném kontaktnim misté,
d) pravo na volny pohyb v rdmci ¢lenského stdtu a pfipadné omezeni tohoto pohybu (Clanek 26):

— piipadny pozadavek na usazeni se nebo na registraci v urité obci a informace o piislusném orgdnu nebo
piislusném kontaktnim misté,

e) pravo na volny pohyb v rdmci Unie (¢linek 27):
— povinnost pobyvat v ¢lenském staté, ktery udélil mezindrodni ochranu,

— préavo pohybovat se v schengenském prostoru a podminky vykonu tohoto prava, jak je uvedeno v ¢lanku 21
Umluvy k provedeni Schengenské dohody, a privo pozidat o povoleni k pobytu v jiném clenském staté
a povoleni k pobytu v ném ziskat podle jeho vnitrostitntho prava nebo podle ptislusnych ustanoveni prava Unie
¢i mezindrodnich dohod,

— pripadné sankce s ohledem na vypocet let podle smérnice 2003/109/ES a fizeni o pfijeti zpét podle natizeni (EU)
20241351, pokud osoba pozivajici mezindrodni ochrany nedodrzuje piislusnd pravidla a prekracuje délku
pobytu bez povoleni v rozporu s Umluvou k provedeni Schengenské dohody nebo se bez povoleni zdriuje ¢
pobyva v jiném ¢lenském staté.

II. Informace o pravech v souvislosti s integraci:
a) pravo na piistup k zaméstndni (Clanek 28):
— administrativni poZadavky na pfistup k zaméstnani nebo samostatné vydéle¢né ¢innosti,
— piipadna omezeni tykajici se zaméstndni v oblasti vefejné sluzby,
— piislusny arad préce nebo kontaktni misto pro dal$i informace;
b) pravo nezletilych osob na piistup ke vzdélni (¢l. 29 odst. 1):

— minimdlni vé&k pro povinnou $kolni dochdzku,
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— piipadné administrativni pozadavky na piistup ke vzdélavacimu systému;
¢) pravo dospélych osob na piistup k systému vSeobecného vzdélavani (cl. 29 odst. 2):

— pozadavky, véetné administrativnich pozadavkad, na piistup k systému vSeobecného vzdélavani;
d) prévo na pfistup k postupiim uzndvéni kvalifikaci a validace dovednosti (¢lanek 30):

— piislu§né vnitrostatni orgdny nebo pifislusnd kontaktni mista pro poskytovani informaci o regulovanych
povolanich, kterd lze vykonavat pouze po formalnim uznani kvalifikace, a administrativni kroky, které je téeba
pro jeji uzndni provést;

¢) informace o vhodnych systémech posuzovani, validace a uznavani vysledkt jejich predchoziho vzdélani a praxe
(€. 30 odst. 3):

— piipadné informace o téchto systémech a piislusné kontaktni misto pro dalsi informace;
f) prévo na stejné zachdzeni, jaké maji statni pfislusnici, pokud jde o socidlni zabezpeceni (¢linek 31):
— piislusné kontaktni misto k ziskdn{ dalsich informaci;
g) pravo na piistup k socidlni pomoci (¢cldnek 31):
— ptipadné seznam podpory, kterd neni poskytovdna osobdm pozivajicim doplitkové ochrany,
— piislusné kontaktni misto k ziskdn{ dalsich informaci;
h) pravo na zdravotni péci za stejnych podminek, za jakych je poskytovdna stitnim piislusnikiim (¢lnek 32):
— obecné informace o podminkach piistupu ke zdravotni pédi,

— ptipadné kontaktni misto pro sluzby dostupné obétem zneuzivani, vykofistovani, muceni nebo krutého,
nelidského a ponizujictho zachdzeni;

i) pravo na pristup k bydleni za stejnych podminek, jaké maji ostatni stdtni pislusnici tretich zemi oprdvnéné
pobyvajici v daném ¢lenském staté (Clanek 34):

— piipadné zdkladni informace o dostupnych programech socidlniho bydlent,
— piipadné pozadavky na pobyt v rdmci postupl rozmistovani uprchlika,
— piislusny orgdn nebo piislusné kontaktni misto k ziskdni dalsich informaci;

j) prdvo na pfistup k integraénim opatfenim povaZzovanym za vhodnd, ptipadné s vyhradou povinné dtcasti
(¢ldnek 35):

— piipadné informace o povinnych integracnich opatfenich,
— piislusné kontaktni misto k ziskdni dalsich informaci.
ML Informace o zvldstnich pravech nezletilych osob bez doprovodu (¢linek 33):
— informace o prdvu na opatrovnika a jeho povinnostech,

— podrobné informace o podavani stiZnosti na opatrovnika.
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PRILOHA II

Srovndvaci tabulka

Smérnice 2011/95/EU Toto naffzeni
Clanek 1 Clanek 1
Cl. 2 pism. a) Cl. 3 bod 3
Cl. 2 pism. b) Cl. 3 bod 4
Cl. 2 pism. ) —
Cl. 2 pism. d) Cl. 3 bod 5
Cl. 2 pism. ) Cl. 3 bod 1
Cl. 2 pism. f) Cl. 3 bod 6
Cl. 2 pism. g) Cl. 3 bod 2
Cl. 2 pism. h) Cl. 3 bod 7
Cl. 2 pism. i) Cl. 3 bod. 8
Cl. 2 pism. j), ndvéti Cl. 3 bod. 9, névéti
Cl. 2 pism. j) prvni odrdzka Cl. 3 bod 9 pism. a)
Cl. 2 pism. j) druhd odrdzka Cl. 3 bod 9 pism. b)
Cl. 2 pism. j) tieti odrdzka Cl. 3 bod 9 pism. ¢)
Cl. 2 pism. k) Cl. 3 bod 10
Cl. 2 pism. 1) Cl. 3 bod 11
Cl. 2 pism. m) Cl. 3 bod 12
Cl. 2 bod n) Cl. 3 bod 13
— Cl. 3 body 14, 15, 16, 17 a 18
Clanek 3 —
Cl. 4 odst. 12 2 Cl. 4 odst. 122
— Cl. 4 odst. 3
Cl. 4 odst. 3 pism. a) az e) -
Cl. 4 odst. 4a 5 Cl. 4 odst. 4a 5
Clanek 5 Clanek 5
Clanek 6 Clanek 6
Clanek 7 Clanek 7
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Smérnice 2011/95/EU

Toto nafizeni

Cl. 8 odst. 1

CL. 8 odst. 2

Clanek 9

Cl.

10 odst.

. 11 odst.

. 11 odst.

. 11 odst.

. 12 odst.

. 12 odst

. 12 odst.

Clanek 13

Cl.

14 odst.

. 14 odst.

. 14 odst

. 14 odst

. 14 odst

. 14 odst

. 14 odst.

. 14 odst.

Clanek 15

Cl.
Cl.
Cl.
Cl.

Cl.

16 odst.

16 odst.

16 odst.

17 odst

17 odst.

la?2

1
. 2 pism. a), b) a ¢)

3

. 3 pism. a)
. 3 pism. b)
. 4 pism. a)

. 4 pism. b)

3
. 1 pism. a), b), ¢) a d)

2

Cl. 8 odst. 1

Cl. 8 odst. 2a 3

Cl 8 odst. 4

Cl. 8 odst. 5a 6

Clanek 9

Cl. 10 odst. 1 a 2

CL. 10 odst. 3

Cl. 11 odst. 1 prvn{ pododstavec

Cl. 11 odst. 2 pism. a) a b)

Cl. 12 odst. 1

Cl. 12 odst. 2 pism. a), b) az c)
Cl. 12 odst. 3

CL 12 odst. 4 a 5

Clének 13

Cl. 14 odst. 1 pism. a)

CL 14 odst. 4

CL. 14 odst. 1 pism. b)

CL. 14 odst. 1 pism. c)

CL. 14 odst. 1 pism. d)

CL 14 odst. 1 pism. e)

Cl. 14 odst. 2

Cl. 14 odst. 3

CL 14 odst. 4

Clének 15

CL 16 odst. 1

Cl. 16 odst. 2 pism. a) a b)

CL. 16 odst. 3

Cl. 17 odst. 1 pism. a), b), ¢) a d)

Cl. 17 odst. 2
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UF. vést. L, 22.5.2024

CS

Smérnice 2011/95/EU

Toto nafizeni

Cl. 17 odst. 3

Clanek 18
CL. 19 odst. 1

CL. 19 odst. 2

Cl. 19 odst. 3 pism. a)

Cl. 19 odst. 3 pism. b)

Cl. 19 odst. 4
Clanek 21

Cl. 20 odst. 1
Clének 22

CL 20 odst. 3
Cl. 20 odst. 4
Cl. 20 odst. 5
CL 21 odst. 1
Cl. 21 odst. 2
CL 21 odst. 3
Clanek 22

Cl. 23 odst. 1

CL. 23 odst. 2

CL 23 odst. 3
CL. 23 odst. 4

CL. 23 odst. 5

Cl. 24 odst. 1 prvni pododstavec

Cl. 24 odst. 2
Clanek 25

Cl. 26 odst. 1
Cl. 26 odst. 2

CL. 26 odst. 3

Cl. 17 odst.

Cl. 17 odst.

Clanek 18
Cl. 19 odst
Cl. 19 odst
Cl. 19 odst

CL. 19 odst

CL. 19 odst.

Clanek 21

Cl. 20 odst.
Cl. 20 odst.
Cl. 20 odst.
Cl. 20 odst.

ClL. 20 odst.

Clanek 21

Clanek 22

Cl. 26 odst

Clanek 25

Cl. 28 odst.

Cl. 28 odst

Cl. 28 odst.

CL 23 odst.

CL 23 odst.

CL 23 odst.

Cl. 23 odst.

Cl. 23 odst.

Cl. 24 odst.

4ab

. 1 pism. a)
. 1 pism. b)
. 1 pism. b)

. 1 pism. ¢)

la4

2

. 4 druhy pododstavec

1
. 2 pism. ¢) a d)

3

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1347oj
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CS Uk, vést. L, 22.5.2024

Smérnice 2011/95/EU Toto nafizeni
Cl. 26 odst. 4 Clanek 31
Clanek 27 Clanek 29
ClL 28 odst. 1 a 2 CL 30 odst. 1 a2
— CL. 30 odst. 3
Cl. 29 odst. 1 Cl. 31 odst. 1 prvni pododstavec
— Cl. 31 odst. 1 druhy pododstavec
Cl. 29 odst. 2 Cl. 31 odst. 2
Clanek 30 Clanek 32
Cl. 31 odst. 1 Cl. 33 odst. 1 prvn{ pododstavec
— Cl. 33 odst. 1 druhy pododstavec
CL 31 odst. 2, 3, 4, 5a 6 Cl. 33 odst. 2, 3,4,5 6a7
Clanek 32 Clanek 34
Clanek 33 Clanek 26
Clének 34 CL 35 odst. 1
— CL. 35 odst. 2
Clanek 35 Clanek 36
Clanek 36 Clanek 37
Clanek 37 Clanek 38
Clanek 38 Clanek 39
Clanek 39 —
— Clanek 40
Clanek 40 Clanek 41
Clanek 41 Clanek 42
Clanek 42 —

(") Viz ¢l. 33 odst. 2 nafizeni (EU) 2024/1348.

3434 ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024[1347oj



	Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1347 ze dne 14. května 2024 o normách, které musejí splňovat státní příslušníci třetích zemí nebo osoby bez státní příslušnosti, aby mohli požívat mezinárodní ochrany, o jednotném statusu pro uprchlíky nebo osoby, které mají nárok na doplňkovou ochranu, a o obsahu udělené ochrany, o změně směrnice Rady 2003/109/ES a o zrušení směrnice Evropského parlamentu a Rady 2011/95/EU
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